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SUMARIO. de su calzado. Ajustose pues con un vehiculo para que

'a UNA HISTORIA DE CARNAVAL. le trasladase al Teatro Real.
| , : 2 o i Despues de esperar largo rato a que descscuparan los
Atague y toma de San Fermo por las (ropas de Gari- (Conitmaciot,) carruajes que antes que el suyo habian llegado, cuando
bhaldi; grabado. — ¥ma historia de carnaval. — Revista le tocd su turno. ElpI‘E‘:llI"U"-D q hﬂ,]ﬂl;‘ lﬁﬂq{-‘ al GDEhEFD,
de Parvis.— Las operacianes del enerpo de Garibaldi; IV. pengtrg en el pUItlﬂD y se dll‘]‘-"‘lﬂ incontinente al guar-
grabados. — Bugues franceses visitando 108 bugues sos- | daropa para entregar el ﬂbll‘"“{} a cambio de una tarjeta
pechosos en el Adriatico: grabado. — Los sucesos de EN EL TEATRO REAL. de carton con el cﬂrmapundmnte numnero,

: Antes de entrar en el salon, procedio a calzarse los

Cuando nuestro héroe salio de Capellanes llovia 4 | guantes, operacion que le ocupo_jor espacio de media
; cdntaros. Lanzarse a pi¢ por medio de las calles, cuyos hnra v que le hizo sudar como s1 se hallara bajo el in-
clales de 1a hatalla de Magenta; grabados. — Umaeace- | opnoyog cubrian de acera 4 acera, hubiera sido una’lo- | flujo del sol de julio.

Brescia ; grabado,. — En eapricho, — El 3° de zuavos en
alesiro; grabado. — La lnna vy el livio. — Partes ofi-

via india. — El emperador cn la aldea de Triviglio; | o5 temeridad. Juan, que habia estrenado aquella no- Concluida que fué, dirigi6 una mirada 4 su traje, es-
grabado. — Casas de ia aldea de Buifalora destruidas | che botitos de Elldlﬂ] no quiso que el agua sucia y | tiré el chaleco, arreglo la corbata, paso el panuelo por
por el canomn ; gribado. | cenagosa de ]as calles empanara el brillante esplendor | el sombrero v se dirigi6 al salon. : |
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Al levantar la pesada corlina que cerraba la entra-
da gquedd deslumbrado. Abared en una sola mirada
aquel inmensgo gentio, v tuvo miedo de lanzarse en
medio de aguel mar de sercs vivientes : resono en sus
oidos el sordo y discordante rumor de aquellas voces
chillonas, desentonadas, y temido guedarse sordo : as-
pird aquella atmosfera pesada, ardiente, vertiginosa,
Y creyo ahogarse.

Repuesto alzun tanto de esta primera emaocion, v
aguijoneado por el deseo de encontrar a su deseonocida
del Prado, se dveidié & cruzar, aungue inexpeito ma-
rimo, por en medio de aquellas olas, de aguella marea
creciente, en busca deél faro de salvacion O sea su beala
del Prado. i

M:dia hora despues Juan se hallaba bajo la arana
grande, eruzado de hrazos, extasiado con el espectaculo
que pregenciaba, prestando atento oido a las bromas
que oia dar en torno, adnnrando las midsearas que por
su lado pasabun, queriendo deseubrir a {ravés de sus
gqretaﬁ gl eran jovenes o viejas, feas o hermosas; envi-
alando al afortunado que veia convertido en cabullero
reverente de alzun de ellas, y esperando con sin igual
lmpaciencia que llegase ¢] dnsiado momento en que
tambien é1 pudiera pasear triunf lmente por enlre
aquella muchedumbre, a la vista de aguellos galanes,
en i_;i_erredm' de aquellog palcos cuajados de genie, su pro-
metida pareja, su beala 6 su domind, aquel doming y
aquella beata gue creia ver v reconocer en cuantas
beatas y domiads tropezaba al paso, cuya mirada creia
reconocer en las miradas que a través de la careta le
dirigian, pero cuya vana ilusion se desvanecia al veilas
pasar indiferentes o silencicsas sin saludarle siquiera
con el acostumbrado « ; Te conozco! »

V.

LA BROMA.

Ya comenzaba nuestro liéroe 4 impacientarse con la
tardanza en el eumplimiento de la cita que para aquel
sitio le habian dado; ya empezaba 4 creer si su beata
le habria dsdo una broma del tiempo, si habria que-
rido burlarse de él, cuando repard en una mascara de
mediana estalura, vestida con un traje elezante Y ca-
prichoso, que parada 4 algunos pasos de él, le miraba
con extrana fijeza. .

La tenaz insistencia de sn mirada parecia dar 4 en-
tender que le conocia, v su actitud especlante, como
que aguardaba a.que el bueno de Juan le diriviese la
palabra. Dudoso estaba este en acercarse ¢ no 4 la
mascara, cuando esta mas resuelta se llegd 4 ¢l v le
dijo entre enojada y satizfecha : ' :

— No merceias siquiera que te diera las buenas
noches. ‘

— No e por qué me dices eso, miseara. replicd el
provinciano medio aturdido con aquel abordaje.
— iTan mudada estoy que ya no me conoces ?. .

— (omo no te veo la cara...

— [taes otras veces bien me has conocido aun cuan-
do comn ahora llevase ca: eta.

— Q12 yo te he vizlo olras veces...

— Y m2 has hablado... y me has acomparniado.

— Mascara, tu te eqnivocas. . me tcmas por otro.. .

— (Nol e conozeo bien... hace mucho tiempo que
nos irata 103... que nos conocemos.., demasindo inti-
matnente quiza pura que yo pueda haber olvidado ty
fisonomniir.

— Te aseguro, mascara, que para mieres con
menie desconorida,

— jDesconovelda! fjal ;i

1plete-

embromarme ? Te recordaré, pues que parece lo has
olvidado, que es esla Ia sequnda vez que vsas conmico
de esta eslralazema. La primera te salid bien i'}ﬂl‘lii“"
habia cerca de nosotros una PErsona gie vo 10 qtlt'.['iﬂ
se enterase de nuestra amistad,  pero lo que ¢s ahora
no sucedera asi, Dame el brazo.

Juan hizo un movimiento gue indicaba su p
nancia 4 acceder a la pretension de la deseonoeids
“pero esta 0. 1o reparden ¢l 6 aparentd no haberio visto,
Apoyo pues st brazo en el del provinciano, y le tl!.jall
con acento un sl es 1o es Litpericso \

. — Vamos a dar una vuella : tenco que hablarte

— Qué tendra que decirme? pensaba Juan i”tﬂi-iﬂr
mente no comprendiendo nada de Jo que lo sucedia,
De sgguro que eés'a mascara me eonfulide eon aleun
olross X parese bonita!... jDiantre! si la "”‘”*‘“I;fll‘m
voy 3 l.-;tlL:u' d la cita de la beata... Por otra i te
iporquée no aprovechar esta ocasion?... Vivasoe al di;i}-
blo la beata... 3

Una vez en tan buen cimino, Juan olvidd sus dudas
rechazoé toda vacilueion, y dejandose llevar de su atj-
cion 4 la desconoeida, se eatre-0 en euerpo y alma 4 la
nueva aveuntura que se le presentaba,

La miscara por su paite tenia buena traza: parecia
joven: el indiscreto rasn de la careta dejaba ver de
cuando en cuando parte de uuas megillas sonrosada
en cuya superficic no habia aun impreso la edad ay-
ruga dlguni; su talle, aunque no deigado y lexible
presentabase redondo y bien eounfrmado : entre Iu;
gasas (ue rodeabun el cuello velage la piel blapea v
tersa de una garganta sourpsada que dejuba presentiy
nuevos encantos; a través de los agujeros de la mis-
cara veianse briliar dos pupilas negras llenas de juvern-
tud y de vida: por bajo de la talda de raso asomaba al
andar ese breve pié aprisionado en un zapato de raso
hlanco i calzado con una media de seda olor .1];-! r‘;i[’]][}.;

epus -

Ministeno de: Educacion, Cultura v Deporte

al g Tendras Ia pretension de -

que ¢8 propiedad peeuliar de las hijas de la antigua
Bétiea. | |

Nn sabemos si Juan hizo estas observaciones, pero de
seguro que dungue novielo, no se escaparian a su pe-
netracion. Asf pues, entregdse por completo y sin re-
serva 4 la nueva conquista que ereia entrever en lon -
tananza, v que quizas tenia fundamento para juzgarla
il en vista de la conversacion que seguan hacla
breves momentos,

Como & nosotros no nes interesan los medios £ino 10s
efectos, abandonaremos por una hora a nuestro pro
vinciano, al que volverewos @ encontrar en el inler-
medio 0 descanso.

V1.

EN_UN PALCO.

Son las tres y media de la manana. ’

Juan y la mascara sentados frente a4 frente en uno
de los palcos principales del Teatro Real se ocupan en
despachar la cena con (ue nuestro protagenista ha
querido ebsequiar a su desconceida.

El rostro del provinciano aparece radiante de salis-
faccion: elde la mascara no podemos decir nada porgue
conserva la earefa, '

La conversacion es un tanto linguida, lo cual sin
duda debemos atribuir & la cena y al cansancio ralu-
ral en hora tan avanzada.

Uno de los camareros del ambigi entra en el paleo
vy presenta a Juan la cuenta del gasto que ha hecho.
sle paga: el mozo recoge el servicio y se relira.

Una vez solos, Juan se coloea al lado de la deseono-
cida, se apodera de una de las manos que esta le aban-
dona, vy trala ae reanudar la interrumpida conversa-
clon. |

— Espero, mascara, la dice, que seas mas amabhle,
que accedas 4 lo que hace una hora te estoy supli-
cando. Si es verdad qué e amas, si estas canvepcida

de que vo no he olvidado el earino que te juré un dia,.

2 porqué no hemos de volver @ vernos? g Povqud desa-
provechar la cisualidad que nos ha reunido cuando
menos lo esperabamos? |

— Juan, no te empenies en lo que no puede ser : ten-
oo un marido en extremo celogo... que a todas partes
e sigue. ... que donde quiera me espia..... Suspicaz
hasta el infinito... §i legara & saber que estaba aqui...
contigo...

— No temas, yo seré discreto...

Y por este estilo continuaron la mascara y Juan:
insistiendo el uno, nezando la otra... pero uegando
COmo quien desea conceder. _

Y aliora tiempo €s ya de que expliquemos a nuestres
lectores lo que entre la mascara y Juan habia passdo,
qué habian dicho, qué recuerdos habian sacado & luz,
v queé relaciones mediaban entre ambos.

Juan no la conocia, 1o fa Ligbia visto nunea, jamas
la habin hublado.

Pero cotno Juan era en extremo dado & aventuris,
y como eutendierin gque da mnscara lo contuudia coa
algun otro, habiase resuclto a ingir gque el era de quien
se fralaba.

De esta manera supo que ¢l habia sido un amante
predilecto de la wdscara enr Liempo cn gue exla cea sol-
tera v bonita. |

Que se habian amado niehd.

Que despues se habian separado,

Que los papis.de ¢lla siemygre 10 mismo) se habian
opuesto a aquellos ayuieres.

Que la carrerva (¢ ¢l por un lade, ¥ un cambio de
desting por parte del padre de elln lgs hablan sepa-
vado.

Que anles de la separaeion habian ecambiado jura-
metiles yopreadas.

Que cstas prendas eran una sorlija que ¢l habia
dauo d la maseara, v el consabido meecaon de pelo,
trengado, perfumado v enviellp eir un papel eolor de
rosa que ella le habia regalado, :

Qie €n los primeros weses de fa separacion se habian
escrito firgas v ternisinas eplstolus,

Que luego ¢l la habla olvidado y habia dejado de
¢seribira.

Que llevada del despecho ¢ impelida por su padre
habia cousenlido en casaise con otro.

Que este otro, mal aconsejado sin duda, la hab’a
traido a Madrid

(Que upg amiga Ja habia llevado aquella noche ul
haile donde habiatenido la lortuna de hallarlo, ete., ele.

Como ge ve, la novela era por. demnas ovizinal y pi
canle para que nuestro hiéroe no se decidiera a repro-
senttar ¢n ella el papel que la egquivocaeion de jia mis=
cara le destinaba. _ -

Hizolo asi, jurd y perjurd que la adoraba, maldijo de
los padres que casan a sis h’ijus GOt s voluntad,
elojose contra el warido que 1o couocia, y por tlting
(omid un paleo v la convido a eenar pura ver si conges
cilia que =e¢ quitase la careta.

No logro su objeto, y variando de rumbo la pidio
una eita, Resistiose etla como ya heines visto, y al i
a vuellas de suplicas y db olieeimientos y demas que
¢s consiguiente en tales easos, ella le did un panuelo
Cuya laica era un verdadero e dndescilrable gerogii-
tico para Juan, y este la enlrego su eartera, en donde
revuelto con alzunos papeles insigniticantes y tarjetas,
iba un billeter de gquinientos reales que el bueno ce
Juan en el colmo de' la dicha 'y en fa emdriaguez de su
aventura se olvido de recower.

;

= ——

Por fin acabdelballe: la H‘E‘I]tt‘tillilﬂfllﬁll}ﬁ ¢l E»nl-;m_, (que
ya la miseara habia abandonado, y Juaty s¢ relirt a sy
casa sonoliento v cansado, pero loco de alegria porgug
en las (ltimas palabras la mascara le habia ofreedg
volverlo a ver.

Senial de esto seria la devolucion de la cartera, ey
una de cuyas hojas iria eserito el siilo, dia v hora ey
que habian de volverse a ver.

Vil

TRES DIAS DLESPUES.

L

Han pasado tres dias desde Ja :-nrf:nlulrn‘tla Juan.

Bl provineiano dominado por la cuviesidad de sahey
quicLies eran sus mascaras, 1o ha cowido, no ha he.
hido, no ha descausgado.

be su casa al Prado, del Prado a Capellanes, de Ca.

pellanes al Tealro Real: esta ha sido la vida de Juan
durante el lmes y martes de carnaval. i
Nuestro héroe ha pregunfado a sus companeros, hy
referido sus aventurag, ha heeho la deseripeion de Jog
trajes de sus mascaras; ha huscado, ha preguntado ;
pero nadie le ha dado razon de ellas.
A pesar de esto no ha perdiao ia esperanza de adqui-
rir noticia de las tales. Contia en su estrella : coutia

tatbien en la palabra de su pareja del coliseo de

Oriente.

Cuando le asaltan vazos temores de una burla, la
voz interior de su vanidad le tranquiliza.

No hay como la vanidad para cegar los 0jos a la evi-
dencia y el pensamiento a la razou.

La esperanza de Juan se va agotando : el carnaval se
halla proximo i su fin. ‘

Son las tres de la tarde del miércoles de ceniza.

Juan se ocupa en su cuarto en dar la ultima mang
a su tocador. |

Nadic, segun confesion de Antonita su palrona, ha
venido a preguntar per €l. Kl correo interiur no le ha
traido ninguna carta. __

Cada campanillazo que eseucha, le parece ser el anun-
c¢io de la vuelta de su tarjetero o cartera; pero cuando
degolado sale en bugca de este talisman, hilo de Ariad-
ua ey o extreto figura estar en manos desu conguista,
hillase con el aguador 6 con la criada, O con otra per-
sona eualquiera, caya preseucia le causi el misiio
elesio que el que dely 6 causar a Teseo la vista del Mi-
Hutarro,

boeilido & hacer el Gllimo esluerzo toma su som-
brvro, abandona el cuarto y se dirige al Prado.

A el paseo @ pesar de la gente, de las mascaras, de
los ciruages, del ruido y de ln animaciodn, ¢ le apas
Lece 2 Juan solo, silencioso y desierto.

Al paseo le recuerda su aventura pi 1'mera, sh
heata, la conversacion de esta, la cita & e no acudio,
v poe apendice el coste del carrnaje, el alquiicr del

Cdomnind y el importe del billete. Dinero ¥ ateuciones y

neinpo desperdictado, sacrificado en aras de su velel-

desa tantosis, malgastados in(tilmente por seguir i

uua sombra que se le ha escapado de entre [as w.anos,
dejindole por todo recuerdo una cita enganosi que
aeas0 e cuplird, y Hevandose en cambio un bule
e de quinientcs reales que de seguro no Volvera ver,

Cotio en el Teatro Real Juan se para delaate de tos
o s las ascaras;

corno alli, quiere descabrir el rostro

a traves de i caretay como abli, espera un o le conuz: |

co, » que nuneca lega a resonar en sus oides :
Bmpujado por la muachedumbre que no s¢ cuida m
repara el oly di viueitas vopaseos poe el Dog de tmayy,

coutewpla distraido les extravicantes disfraces que v

azitarse en torno, y excueha Jas brotnas dadas o Vol
altu, =10 gque dpelias eulslzan lus chiis es o verdades

e en rededor suyo se lanzan aprpcard sus labios

i =

vl fugiliva sonr sa. = (8

La tacde va deelinando : 1anza el sol sus ulinmos ris
vos desde el hovizonte, Hum nando eoa rojizos reflej
los tejades de los edificios, las eimas de los arboes ¥

las nubeeiltas ligeras ¥y blanguecings gue towaa el i

esyacio.
Las mdsearas se agitan y coren de geapo en grupo

de cariuaje el carrudje, We pelSond ¢l persund repart

dendo sus Utinos sarcasthos as acerados, mas corits
rus, as ingeniosos que chantus han dicho en lus uls
dleriores.

El carnaval agoniza. Las sombras del erepuszculo €0z

mienzan a cubrir el puasco.

] ruido y la animaeion g van disipando.
La genty se dispersa.

IR e A ——

Juan ve en esta conlusion apagarse las tltimas 1a-

maridas de sy es)peranza, seuivjaute a una lawpard
toribunda, :
Va presintiendo en su imaginacion el conveneimiens
1o e Luiu:r sido burlado, \
Mohino y ecabizbajo abandona el paseo y prcaming
SUs paz0s pur la catle de Alcula, s
Pero esla de Dios que el Hl:u‘.’lil{.'i::lnﬂ ha de ver sunaf
fechas fodas Sus esperanzas calBavalescas, todus sLe
aspdraciotues aventurergs, todas sus tusiones arnorosas.
Al salir del Prado una wscara se le aeerca: el Lfl
trage que la eabre duun cree reconocer i s ¢ quistid
del Teatro RKeal. a¥ :
ku eleclo, ¢s ella: en sus manos esta la carfera fal
esperada 3 nuestio hierve la reconoce al primer golpe

de visti, | %
La midscara se acerca 4 Juan, y muda y silenciosd &
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muestra uvas palabras esrritas con lapiz en una de las

hojas de la cartera.

juan coze esta con la misima ansin que el niufrago

so'coze 4 la tabla de quicn esnera su salvacion,

A la incierta luz del erepGsculo intenta leer lo es-
crito, y no €in (rabajo consigue® descitrar estas pi-
fabras:

Jata noche, @ las ocho, en tu casa,

Cuando Juan radiante de jabilo v de placer alza 1o
vigta paia dar gracias a su desconocida, esta ho drsa-
pammdu y no ve en torno suyo mas que lus cars (ris-
tes o alegres, para ¢l indiferentes, de las personas (e
Jbhandonan el paseo para retirarse i sus casgs.

(Se conlinvara.)

Revisia de FParis,

1l domingo Gltimo se cantd un Te Dewm solemne en la cale -
Jdral de Paris en presencia de la emperalriz regenle, con wo-

fivo de Ja victoria de Solferino. 5. M. estaba acompanada por

ol prineipe imperial, la prineesa Clotilde y la princesa Ma-
tilde Todos los altos cuerpos del Estado asistian & la coreuo-

pin. Oficié Su Eminencia el cardenal arzolispo de Pavis, y la

__ﬁﬂh'f.mujilﬂ.d 1 .[{_'I‘H_Iill.t'} T ol o« f..*umfm{, .'.m’n_rj;; e apnges -
dorem ., »

Se hicteron salvas de artilleria & la salida de 5. M. del palacio
e Tullerins y 4 su llegada & la catedral, asi como taplbicn a
su sadida de la catedral y & su reareso 4 Tullerias.

- Formaban en la carrera la guardia nacioval, la guardia ine-
perial y diferentes cuerpos de tropas del ejército de Paris.
or las calles una crecida muchedumbre esperaba el paso
del gortejo. Todos los balcopes llenos de geute se hadlaban
adopados con banderas y trofeos wilitares. Al presenlarse lo
emperatpiz eon el prineipe imperial, resonabg por todas ks
nn imnenso grifo de enlusiasio. El coche de S. M., cubienio

.....

v Liéno de vamillefes oftecidos por la guardia paciongl, pur-
chaba sobre flores. La emperalriz, conmovida con esta ova-
cion, saludaba & la muchedumbre. EaRt

En todas las iglesias de Francita fuvo Iugar aquel dia la
misma ceremonia (que en la catedral de Paris por la vietoria
(e Solferino, :

Se ha contado esta semana en Paris un lance dramidico
envo, desenlace fendra sin doda lugar ante los tribusales,

Una joven casada hace aho y medio, y & quien daremos 4.
conocer con el nombre de Adelaida, era citada enlre las per.
sonas mas elegantes de los alios cirenlos de Paris, como un
modelo de graciis y de virtudes, In los salones liguraba ¢o-
mo nna de las retnas de la moda.

o marido e permilia gque hiciera grandes guslos para sns
lrajes y adornos; pero 4 vaelta de esto era sumanicnle celoso,
yuovido por sus deseonfianzas, esirechaba as vy mas cada
alia e] pirenlo de Jas relaciones de sn esposa.

Adelaida se-habia vislo obligada & romper con waas
Aisislindes. _ ' |

Con su buen cavieter habia shportadp eslygs exizencias s9
Codiejarse demasiado, hasta gue recibio la geden de 3o ver

mas -_.:'L una amiga intima, wig companera de eolegin o q.'-_!h'rl
gqueria enlrafablemente. -
¢ Faeil eside adivivay el motivo de esta probibiicion : la sefio-
rien exestion fenia wi hermano jovin, ymable v de hepoosi
presencea, Hamado aiherto, que habia prodigado sicmpre me -
chas alenciones-d Adelaida,

Eleeloso marido qlierta suprimir de una vez aquellaspelacio-
mes.que tanto le alarmaban, y como Alberto vivia con su her-
mana, hahia prolubido severamente & sa mujer que pusicra los
pies en aquella casa bajo ningun pretexto.
~ Stlos maridos 1o son perfectos, en cambio liay pocas mn-
Jeres doladas de una pacieneia & toda proeba v de v sumi-
slon sin limites. |

En esta ocasion Adelaida comenzd & sublevarse sordamenteo
contra la antoridad conyugal que hasta eolonees habia res-
Pelado, ’ |

21 eariho & osu amigy se exalld con este golpe inesperado, y

j!,iiif_-t‘{i que el sacrilicio era muy superior & sus fugrzus, v (e -

& serig imposible vivir sin aquella amistad que databa de sus
mas hernos anos.

Preciso fué poner en planta una astueia.

_!‘"III,_T._':I-!}I]L_IIJ (ue se somelia & la deciston canyngal, infervan;-
o durante alaun Lempo aguellas relaciones; ]u;*l'u el g el
mento la paredo oportuno, eseribid @ su amiza dicicndola
fie al dia signiente ivin a visitarla, Y que pasarii con el
l0da na larde para reparar con upd Jegh conversaCion v
H.ltl_ﬂlhi‘la‘ confidencing el Lempo que sy annslad Liabia |ll.!l'i.i'.-_ii;.

Lfeclivamente, a la hora jado, Adelnida se divigio i casi
e su amign secrelamente, en un coche de algniler s cun Lo-
fdas s precanciones imaginahles.

luu"_uduuidﬂ en las habilaciones, entra cuinda por el eriado
& na gabinete donde encuentra solo al joven Alberlo.

sotprendida y confusy, pregunta PO S0 amiga,

= hu' esliv en cusa, responde Alherlo. |

= ¢COmo puede ser? ¢ No sabe Vdesi ha recibido una car-
L2 Eu ella la anunciaba que vendreia hoy & visilavia,

=M Lhermany ba salido & los Lafios hace

il
— i
2

i

algunos diis,
it i ‘f‘éﬂ 6830, no .u-:um!un-:u_{,h'; que no me hayan prevenido,
S e me hayan imleaducido agqu.

=3 I.]tlilu, L l".i.llllt'l.-".'“'.'n:hm”

Al LPepusa con acento corligo
AWMETIO, que no

Bl g ¥ rj‘llt!l.‘li.l.l lflli“Irl!-;'.nH' I \'q,',n].-lj].
g hnhri-z J]ll. :'-lli-t.'r: 11'1 it l.l:!II.l!l la carla div g
.:"'"”t[n‘.'L.lt ado 1I:H_Iu1: al eriada para que vo ke dijeran al poy-
s que estaba aLisenle.
Adelaida 1
o Iy labl
alenn,

] 1
igi

da o gn Liermaang,

L DO Lenia qre hacer mas que relivarse, pevo Albep-
bde s herimana,

: Y eon et conversaeion e delbiavo
S Imanitos, '

Minstenode: Educacion, Sultura v Deporte

Pero hé agqui que de repente se oye una voz en el euarlo
conliono,

Esta voz hizo tewblar & Adelaida.

Un eriado apuncia d Alberto que un caballero pregunta por
¢l y quiece hablarle,

— . Como se llama?

El eriado presenta una larjeia.

Adelaida, que ha leido el nombre, murmura con una voz
solocada por el terror :

— | Mi marido!... Estoy perdida.

Efeclivamente ¢l era; habia espiado & su mujer, y habia to-
mado las precanciones convenientes para sorprendera.

Sin esperar la respuesta para su introduecion, abre la puerta
estrepitosamente y aparece en la sala,

Alherto se quedd consternado 3 Adelaida se arrojd & los pics
del esposo, que con una calma aparente la pidio explicacio-
nes de lo que estaba viendo, '

Adelaida contd lo que habia pasado, pero sn marido no
ereyo una palabra de lo que ella dijo; no quiso creer gue solo
cra eulpable de baberle desobedecido con la inlencion de ha-
cer una visita & su amiga. Donde no habia mas (ue una falla
ligera, ¢l se empend en ver un paso eriminal, y preciso es
convenir en que todas las apariencias hablaban contra Ade-
laida. % 1o

Sine hubo desafio enire los dos ombres, es porque el ma-
o se wesolyid & entablar una demanda de separacion aple
el tribuagl competente .

La texnperatura tropical que tenemos esle aflo en Paris ha- |

¢e (que la emigracion puyisiense 4 la campiiia que rodea & esta

aran poblacion sed mas considerable aun que de costumbre.

Dos jovenes wtistas (que habian vendido sps pinturgs colo-

cadas en la Exposicion de bellas artes, resolvieron algilar |
g eqasa sitiada en un pueblecillo en las inmediaciones de

Saipl-Cloud, & las mirgenes del Sena, gue babian habitado el
verano nllimo, y que en el actnal no habian tomado por falla
de recursos. '

Con este fin se dirigieron 4 visitar la casas pero hé aqud e
al Nlezar & ella observaron gue no eslaba vaeia.

= [lemos llegado tarde, dijo wio de ellos, el gue se lana-
ha Federieo.

— No hay duda ninguna, respondié el otro, que se llama
Julio. |

— A quieén la habrd alquilado nuestro casero?

— Quiza la habita él. '

— No es probable. El aiio pasado le pagamos con una exac-
litud sorprendente en nesotros, 4 decir verdad, v los alquile-
res constiluyen una buena parte de la renta de que dispone
para vivie. Alguien le habri ofrecido ochenta 6 cien francos
mas gque nosolros, v habrd cerrado el fralo sin prevenirnos
siguiera. El dinero todo lo corrompe en nuestros dias.

— Amigo mio, repuso Julio, déjate de reflexiones filosofi-
cas, v tratemos de saber cuil es el enemigo que se ha intro-
ducido en nuestra casa.

— Yeamos pues.

Y llezaron hasta la puerta de Ia habitacion ristica, en euyos
wnpbrales vieron una eriada ocupada en mondar lemunbres.

— 8¢ alguila esla casn? preguntod Julio,

— No, geitor; mi amo la domd el wes altime, ¥ ne la dejard
haslta oesinbre.

— s imposible, exclamo Federico.

— i Lppoesible t repitio la entuda con asombro; ha heeho un

. apmendaguiento poer res afios.

e i i

103 dos puiZos se clj]_L_I;]:tEJJ;]-a,lit;lL't atonilos,

Flamo de lp eaga, alvaido por aguel ruido de voees, sali)
alwnbral con paso selemue. Sa vefrato estard hecho con de-
cir (e era un tendero de comestibles 1etivado.

— . Qud es esto? preguntd a su eriada; ioqué buscan agui
es0s =cnores? : ; 3

— Desean saber st esta casa se alquila, respondio la criada,

— No, seiiores, repuso el comerciante con aive de impor-
11],111:-i-‘;1; osle f.-l:ii_lt} l::-,’t.-l].,||u=:51 I'e Ine 1‘1&'.!‘?.fit'1{at’.la e Ires d-i’ms, (-
mo consla de vna esertlnra hecha en regla.

Y habiendo'dicho esta frase con los ademanes mas cOHmi-
ras, saludd muy alable a los parisienses y se oculld en su.esilo
campesire. ' .

— Vimonos, dijo Federico ; tengo un plan soberhio. =

— Y vo, dijo Julio, tengo una idea trinonfante.

Cuando se hallaron 4 corla distancia de Ja casa, eonlinuaron
si cologquio en estos 1ernnoes ;

— Amigo mio, dijo Julio, seriamos dos idiolas si renuneii-
raos 4 puestra casa. A il me es tan indispensable como el
gire gue respiro. No podria trabajar en olra.

— Puyes ami me sucede lo mismo, v apuesto & que tu idea
es benmana de i plan.

— Dime cudl es tu plan.

— Dhpe cudl e¢s ta ulea.

— Tralemos, de expulsar de la habitacion al necio comer-
clanle por una serie de astueias bien combinadas gue le hagm
cederpos su arrendamicnto 4 buengs copdiciones. ;Que fle
parece? .

— Bien.

— X _l'.,!:uuld.l'.’l privcipiamaos?

— Lmmedialamente.

*Pederico y Julio tenian upg porcion de amizos en la alegre
handa de ly joventud ariistica de Payis, v lwbieron de rechi-
e suoauxilio para levar & cabo la conspiracion que (raw-
ban contra el comercianie.

Al signiente dia uno de los pintores, vesltido do loda eere-
inonia, frac negro y corbata blanca, go presentaba en casa del
persanaje en euestion, y Ie explicaba el objeto de su visila de
cate mailp.

— Lahallere, soy seeretario del alealde del pueblo, y venao

ddeeir b Vo gue su condueta privada esom esedndalo paihifi=

¢o en el pueblo que pie ¢abe 1n honva de representar,

| Los 0jos ¥ives

Xl comerciante dido un brinco en su sillon, -

— Tenga Vd. la bondad de oirme en silencio, repuso el ora-
dor. Esta Vd. senalado como uno de los hombres mas inmo-
1‘:11:351.;311;* exislen en nueslra época. Se me asegura que en su
caga de Vd. hay reuniones de mujeres en euyia compaiia en-
vileee Vd. sus canas. Tenga Vd. mucha cuenta con lo gue di-
Q03 (que no se renueven tales eseandalos, porgue en olro caso
me veré en la dura necesidad de expulsar & Vd. de nuestro
virtuoso territorio.

El supuesto secrelario se despidio dejando aldnito al eomer-
ciante. Pero aun no habia vuello de su estupefaceion, cuando

se presentd un guarda-bosque i declararle JI[H@ Lenian los ojos
fijos en ¢l, porgue se decia que eniraba & cazar por la noche
en los hosques del Estado. :

Estos dos rasgos bastan; el comercianie viéudose senalado
en el pais, rescindio su eseritura v abapdond su casa, que foé
fomadn inmediatamente por los dos aplistas. '

Maniaxo URBABIETA.

LAS OPERACIONES
del cuerpo de Gavibaldi.

El primer dibujo de este nuwero represenla el ataque
de San Fermo, que fué el principio de los ﬂiqul[m ¢OTI=

tra las posiciones austriacas. — parable,

-

ada hay eo

- dice una correspondencia que tepemos a la vista, al

prestizio que ejerce Garibaldl entre los ilalianos. Ani-
ma 4 todos los que le ven y & los que le sizuen. Su
nomhre esté en todas las bocas, en todes los corazones.
Se halla presente en tedas partes. Su retrato, grabado
O litografiado, se encuentra en les palaeios, en las ca-
sas, en las chozas. El que le ve se considera dichoso.
penctrantes de ese héroe estan fijos en
un punto : nada le preocupa sino es I ltalia. La Halia
es su madre patria; la ama, la defiende, quiere que sea
libre, v para ¢l no existe el peligro. Es el soldado de la
victoriay la muerte no le alcanza porque su obra no
ezla terminada todavia.

Otro dibujo damos que representa el alacue nocturno
de Laveno por el cuerpo de Garibaldi. = He aqui lo que
dice sobre este combate un parte fechado en Berna el
i® de junio ;

« Bl general Garibaldi, 6 cuando menocs un fuerle

e

&
=

- Mezzato con parle de su dwvision,

destacamento de su cuerpo de voluntarios, salio de Co-
mo y lleao6 el 30 pcr la tarde delante de Laveno, plaza
Jortificada que se . ncuentra en la orilla del lago Mayor.
En seguida comenzo el atagque y durd toda la noche.

» Ayer por la manana se retiraron las tropas de Gari-
haldi para comenzar de nuevo el ataque por la tarde.
La lucha ha continuado durante la noche. »

Il ataque no tuvo resultade; pero otro parte de Ber-
i del dia @ anuncio la evaewacion de Laveno por los
avstriaces, que abandonaron la plaza y sus viveres cla-
vando los canones. Seisclenlos c.ilzl.u.!:l{;;l:lﬂﬂ se refugiaron
en Suiza por la mahana, y duerca internadcs.

Por (llimo, una carta de Castagneto de fecha 16 de
junio dalas sicuientes noticias sobre las Gltimas opera-
ciones de Garibaldi : , .

« En la noche del 14 al 13, el general Garibaldi se di-
rigio & Bettoletto con parte de sus tuerzas, € hizo cons-
trair alli un puente subre el rio Chiese, en reemplazo
del que hace poco liempo lban destruido los austriacos.
A fin de conservar sus comunicaciones con Brescia, si-
tud el resto de sus fuerzas en Rezzato y Treponll con
orden’ de que hiciesen frente a los enemigos. Kstosocu-
paban la posicion de Castenodolo en gran nuwmero y
tenian avaszadillas muy eerea, con las cuales trabaron
(n seguida los voluntarios un tiroteo. Algunas compa-
ias del regimiento de cazadores de los Alpes, a las or-
denes del eoronel Medici, atacaron reclnenle las avamn-
zadas ausirizeas que se retiraron. Los voluntarios fue-
TOIL *l]EI'Ej-gHmil{'}.ldtflﬂﬁ, v Jlevades !j.U U andor legaron
hasla Castenodolo, aonde los austriacos cayeron et nd-
sa solive este putiado de bravoes, trataudo de envolver-
lus. Estes, al ver el peligro que cortian, s¢ replegaron
rapidawmente. | Eeoncyy

» kL pencral Gavibaldi acadio @ teda prisa & socor-
verlos v consiguid recobrar sus aniiguas pusiciones, 11:;1-
ciendo suftir graves pérdidas al enemizo. Tambien han
sido notables las suyas : uncs $00 muerios v hexidos.

» Aguella misma mahana, para apoyar elimovimien -
to del general Garibaldi, habia anavaade €l rey a la
A division que tomara posicion en Santa Bufewia y
San Paclo, pueblos sitnados en 1os camings quede Bres-
cin copducen 4 Lonato v Castenodalo. Al siber el ge-
neral Cialdini ¢! combate que fenia hEar, e diriglo a
‘o 4N }iﬂ auxilar a
Garibaldi en caso de mecesidad. Lus @uSlIlacosno pasa-

ron (e Civilenghe y Treponty; al uur_ltrgt.l;‘ig, se Iit:t,u‘]j.t-
ron en seguida, evacuando ademis & ‘Castenodolo. Un

- dscuadron de caballeria ligexa de Novata reconocio al

siguiente dia por la manann 108 1UZATes, NIp que 112'?
austriacos hahian abandonado la aldea y entro e i
poco despuies. Oy o entonces Ji X plosLon dn 1;1 1:11}_1‘1 Fﬂu
yue los austriacos ian hecho volar el puente situado
sobre la Chiese en frente de Montechiari. _

» La noche anterior, los austriacos habian destruido
el puenle que el general Gavibaldi hizo ﬂq‘m:atrﬂn' el
Bettoletto ; pero ha riandado este que ge construya alro
v va esta acabado. » .
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que celosos guardadores de la independencia, estibais
decididos 4 defenderla y consagrarla con vuestra san-
gre. | Gloria 4 los brescianos! |

» Los enemigos (jue aun recorren vuestras cercanias
no son soldados que amenazan vuestra ciudad, sino
fugitivos que para abrirse paso dejan por donde pasan
huellas de gu execrable dominacion.

» :Cindadanps de Bréscia y vosotros habitantes de las
campifiag! ya ha llegado el momento de combatir en
nombre d6 virestros hermanos muertos en el campo de
'ﬁata}la ;j; ¢ continuar viestras brillantes tradiciones

¢ gloria. : |

» A ld i-;dthta dfﬂ ertetitign, obligado 4 abandonar para
siempre estas bellas comdreas, oponed el valor del sa-
crificio 3 volad 4 aumentar 14s filds de los voluntarios;
:i{uet p&dtiﬂ. 08 gea costoso pard recondguistar vuestra li-
ertad. TN . | |

» La bafidera tricolor, idolo dntigio de fitiesiros co-
razones, ondea sobre vuestras cabezas y os ordena el
amor de la ﬁat_i‘ia v la abnegdcion. Que 108 victoriosos
ejéreitos framnco-italianos, al libertaros de viestros ene-
migos; o8 encuentren dignos de su glorioso conctirso.

» Breseia 13 de junio de 1859. |

» Generdl GARIBALDI.
» Bl comisario deS. M., BERNARDINOG BLANGHT. »

El rey Victor Manuel hizo en Brescia uiia efitrada
~triunfal el 17 de junio. El soberano del Piamorite fué
recibido’en la ciudad lo mismo que el emperador, eon
tales trasportes de alegria, dicen lﬂf' correspondeneias
que es imposible formarse idea de ello. El suelo estdba
cubierto de flores y hojﬁs de laurel, y al desfilar los
soldados eran clibiertos de flores y follaje. Lo baleoiies
de muchas casas estaban cubiertos de vistpsas colgd=
duras de damaseo encarnado con franjas de-oro. i:ﬂs

iluminaciones eran ma_ravillitjsa__s 5s cabido que Breseia
es la segundd ciudad de la ombardid vy gue e sa

queada el {° de abril de 1849 por ordeén del gehél‘?l
Haynau, el mismo cuyo nombre va acompanado eil la
historia con el de la hiena de Hungria, y el que durai-
te la Expogicion universal de 4851, habiendo sido eong-
cido en las calles de Londres, fué silbado y atropellado

or el pueblo que quiso arrojarle al Tamesis, como 1o
1111:1'1358 hecho, & no haber intervenido la fuerza ar-
mada.

UN CAPRICHO.

POR M. ALFREDC DE MUSSET,

(Continuacion},
| MATILDE.
No lo se.
CLEMENCIA.
; Como estabais cuando se marcho?
MATILDE.
Muy triste y €l muy sério.
(LEMENCIA.
Entonees vendra. Os hard falta un poco de dnimo.
MATILDE,
Hablad.
GCLEMENCIA.

Vestios de prisa ¥ tomad mi coche. No qulero que vas
vais al baile, pero es preciso queal volver aqui parezea
que habeis ido. Direis al cochero que os lleve a cual-
quiera parfe, & los Invalidos 0 & la Bastilla. El paseo no
os divertirda mucho, pero al cabo y al fin aqui tampoco
estais muy divertida. Esta entendido, ino es verdad?
Ahora tomad el bolsillo y envolvedle en este papel ; voy
a poner las senas. Bien: esta hecho. A la esquina de la
calle mandareis parar, direis a mi criado que traiga
aqui‘el papel con el bolsillo, que le entregue 4 un cria-
do y que se vaya sin ninguna explicacion.

| MATILDE.
Pero decidme cudl es vuestro plan.
CLEMENGIA. |
Imposible, ann 1o To téngo bien pensado. ; Teneis

confianza en mi?

MATILDE,
Si, amiga mia. J
CLEMENGIA.
Vamos pronto, llega un coche.
MATILDE,

] es; 0igo 8u Vo en el patio.
, CLEMENCIA.
Corriemdo; ; hay una escalera falsa por aqui?
MATILDE,

Si; pero no tengo nada én la cabeza ; no ereerd que
e estado en el baile.

CUEMENCIA , quitdndose &u guirnalda y dandosela 4
Matilde.

Tomad, os la pondreis en el capruaje. (Vase Matilde.) |
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ESCENA VII.
CLEMENCIA, sola,

i Derodillas! {Matilde, de rodillas! ;Y ese rt_qlruilﬁritn
la niega lo que pide? Upna mujer de veinte anos, her-
mosa como un angel. jPobre criatura, que pide como
un favor que se dignen aceptar un bolsillo que ella ha
hecho, en cambio de otro hecho por la Blainville! El
corazon del hombire es un abismo. jAh! Seguramente,
una mujer vale mas que un hombre. (Se sienta y toma
un folleto sobre la tesa. Llaman d la juerta wn imstante
despues.) Adelante.

ESCENA VIII.
CLEMENGIA, ENRIQUE.

CLEMENGiA; leyerido con aire distraido,
Biienas nochies; conde ; zguereis un poco de te?
-~ ENRIQUE. .

Miichds gfaeins; flo acostumbro  tomarlo, (Se senta
y mira en sw derredor.)

OLEMENCIA,
£ Oue tal el baile?
EXRIOUE.
Asi asi; zho estabais vos?
OLEMENCIA. 3
No; peto dl eabo deeidi 4 Matilde y ella estard ahora.
J e ENRIOUE.
03 eliaticedis, ~ .
OLEMENCIA.

FChimn ! Disimulddwe, estoy leyendo un artieulo de
uid Fevfsta que me interesa mucho. (Pausa. Enrigue
thgiuteto se levanta y se pasea.)

ENRIQUE.
:De veras Matilde esta en el baile?

GLEMENCIA.
De veras; vo la estoy esperando.
5 £¥ ENRIQUE.
Me extrana, na queria salir...
CLEMENCIA.
Cambio de idea.
ENRIQUE,
+ Porqué no fué con vos?
CLEMENCIA.
Sin duda porgque yo no puse empeno en ello.
ENRIQUE.
.Y el coche ? s
GLEMENCIA.

Se ha llevado el mio. — ¢ Habeis leido esto, M. de
Chavigny ?

ENRIQUE.
¢ Que?
CLEMENCIA.

Un articulo muy bonito de Jorge Sand gobre los oran-
gutanes.

ENRIQUE.
s Sobre qué?
' CLEMENCIA.
Sobre los orangufanes. { Ah! no, me equivoco ; no 8
de ella, es el que sigue... cosa divertidisima.
| ENRIQUE.
No comprendo la idea de ir al baile sin prevenirme.
Yo habria podido traerla a easa.
CLEMENCIA.
2 0s zustan Jas novelas de Jorge Sand ?
ENRIQUE,

No me gustan. — Pero gcomo es que vo no la he
visto ?

GLEMENCIA.
;La Revista? Estaba éncima de la mesa,
ENRIQUE.
Os burlais de mi, segun veo,
CLEMENCIA.
Quiza; gde qué estais hablando?
: ENRIQUE.
De mi mujer.
ILEMENGIA .,
i Me 1a habeis dado 4 guardar?
ENRIQUE.
Tenels razon, disimuladme. Voy & buscarla,
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CLEMENGIA.

05 quedarels una hora en la fila 8in podér entrar,
' ENRIQUE,

Es verdad; la esperaremos en casa. (Se acerca g la
chimenea y se sienla,)

CLEMENCGTA,

;Sabeis que me sorprende mucho una cosa? Crej
haberos oido decir que dejabais a Matilde enteramente
libre y que ella iba a donde tenia por conveniente,

ENRIQUE.
Ya lo estais viendo.
CLEMENCIA.
Lo que veo es que os habeis enfurecido.
ENRIQUE.
i Yo! Eso 8i que no es cierto.
CLEMENCIA.

listais en asenas; confieso que 0s creia otro hombre,
¢v hablando sériamente, si lo hubiera sabido no habrig
prestado mi coche a Matilde.

ENRIOUE.
Nada de eso ; al contrario; os agradezco que se lo ha-
yvais prestado.
GLEMENCIA.
No, 1o ine lo agradeceis, estais incomodado. A deejy

verdad, ereo que si ha salido ha sido por encontraros
en el baile.

ENRIOUL.
Me zusta ; entonees, jporque no vino conmigo?
OLEMBNCIA.

 Ez0 la dije yoy pero las mujeres tenemos caprichos;
no qiieremos una cosa y luego decimos que si. ¢Pero
de veras no tomais té?

ENRIQOVE.
No, me hace dafio.
CLEMENCIA.
Pues dadme 4 mi una taza.
‘ ENRIOUE.
;Como?
(LEMENCIA.,

taza que ofrece d Clemencia.) Muy bien. zQué noticias
corren esta noche?

ENRIQUE.
Nada s¢; i no tomais el té se enfriara.

(LEMENCIA.
~No habeis puesto bastante aztcar. Dadme un terron-
c1to. |
ENRIQUE.
Serd un jarabe.
CLEMENGIA,

Bien. Ahora un poco de leche.
ENRIQUE.
. Estais satisfecha? '

CLEMENCIA. J
Una gota de agua caliente. ; Estda va? Venga la taza.
ENRIQUE, presentando la taza. !

Bueno estara.

ILEMENGIA.
¢ Y purque?

ENRIQUE:
Porque csta frio y tiene mucho azicar.
CLEMENCIA.

Entotices 8i no vale nada, no le quiero. (Enrique est
en pié con la tasa. Clemencia le mira y se rie.) jDos
el Ué @ fa chimeneas; luego se pasea por la habitacion, Y
dice de mal humor : )

ENRIQUE.
A fe mia, soy un neeio. '
GLEMENCIA.
Nunca os habia visto celogo hasta esta noche.
INRIQUE,

0s engafiais; nome gusta que nadie ge incomode POt
mi; gcomo quereis que sea celoso? |

GLEMENCIA. '
Lo sois por amot propio como todos los maridos.
INIIQUE.

Ocurrencias de mujer. Celogo por amor propio €8 u;é.
frase que corre en todas las hocas. La gente es biell
vera para con los pobres maridos.

CLEMENCTA,

No tanto como con las pobres mujeres.”

e e

Que me deis'a mi. (Enrique se levanta y llena wna |

mio! Me divierte el veros tan aburrido. (Enréque arroe
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ENRIQUE.

Todo es relalivo en este mundo. ¢Se puede permitir
que las mujeres vivan bajo el weismo pic que nosotros ?
Pe pinguna manera : hay mil ccsas miuy graves para
Jas mujeres, y que 1o tenen la mencr importancia
para un hombre.

GLEMENCIA.

Como verbigracia, los caprichos.
FNRIOUE.

L.os caprichos, bien dicho estA. Seguramente un hom-
pre puede tenerlos, y una mujer...

CLEMENCIA.

Los tiene a veces. i Creeis que un vestido de geda €3
un talisman que preserva de los caprichos?

| ENRIQUE.
Es una barrera que debe contenerlos.
CLEMENCIA.
A menos que no sea un velo que los eubra. Oigo rui-
do; es Matilde.
EXRIQUE,
lmposible; no son las doc: aun. (Sale el eriado y en-
tiega un poquitilo a M. de Chavigny.) ;Qué es esto?
EL GRIATO.

Lo acaban de traer para el senor conde. (Vase. Cha-
vigny abre el papel que contiene ol bolsillo de Matilde.)

CLEMENCIA.

:Serd otro rezalo? A estas horas me parece muy sig-
nificativo. ,
ENRIQUE.
~ ¢0ué bolsillo es este? jEh, Francisco! gquién ha
traido esto?
EL CRIADO.
No sé; el portero lo ha subido.
ENRIQUE,
v
+ Y no habia nada mas? ;Alguna carta?

EL CRIADO.
No, senor.”
ENRIOUE,

;Haeia mucho gue lo habia recibido el portero?
EL GRIADO.
No, gefior, lo habian traido ahora.

ENRIQUE.
+Quién ?
| BL CRIADO.
No lo sabe. -
ENRIQUE.
,Como que no lo sabe? ;Fué un hombre 6 ana mu-
jer? o
| EL CRIADO.
Un lueayo con librea, pero ho le conoce.
& Esta abajo el lacayo?
L CRIADO.
No, seftor; se marehd al nstante.
| | p ENRIGUE,
Sin decir nada. |
‘ BL GRIADO.
Nada abgolutamente.

ENRIQUL.
Estd bien. (Vase ol criado.)
CLEMENCIAL
03 van 4 echar 4 perder, amigo mio.
ENRIQUE.
No comprendo una palabra de lo que me sucede.
CLEMENCIA,
No hagais el inncente.
ENRIQUE. |
0s juro que no adivine el misterio. Debe ser un ervor.
CLEMENCIA,
,No estan las gefias en el papel?
ENRIQUE,
E3 verdad; y no conozco la letra.
CLEMENGTA.
8¢ puede ver un poco?
ENRIQUE,

Quizd comoto una indiserecion :
quien ge expone 4 ella. Mirad... no obstante creo ha-
ber visto alguna vez e=a letra.

CLENENEIA.

Y yo tambien. Obzorvad estag rayag tah finas. ; Oh!
La dama estd educada 4 la inglesa.
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tanto peor pata |
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ENRIQUE.
Cualguiera ereevia que la conoceis.
CLEMENCIA, con una confusion fingida.

iOh! No por cierto. (Envigue sorprendido la miora, Y
lwego continur pasedandose.) ¢ n que estAbamos de nues-
tra conversacion? — Me parece que hablibamos de los
caprichos. El obsequio llega oportunamente,

ENRIQUE.
Vamos, confesadme que estais en el secreto.
CLEMENGIA.
iCuanta torpeza hay en este mundo! Yo en vuestro
fugar ya habria adivinado.
ENRIQUE.
Sed franca, decidme quién es.
CLEMENCTA.
Yo me imagino que es la de Blainville.
ENRIQUE.
Sois implacable ; ; sabeis que al cabo reniremos?
CLEMENCIA.
Puede que si; pero no esta noche.
ENRIQUE.
; No quereis ayudarme & descifrar el enigma?
CLEMENCTA.

iBomita ocupacion! Dejemos eso. Luego lo adivinareis
cuando esteis solo.

ENRIQUE.
:No hay mas t6? Quisiera tomar un poco ahora.
CLEMENGIA.
Voy & prepararlo. — Decid que no soy buena.
| ENRIQUE.
Vaya, 1o lo adivino.
(LEMENGIA.
i Bstais résuelto pues 4 no pensar en otra cosa? En-
tonces me marcho. -
ENRTOUE.
(ks tan singular ¢l lance!
CLEMENCTA. |
03 repito que debeis las gracias & Ja de Blainville.
Despues de haber retlexionado sobre el color de su bol-
sillo, arrepentida o8 envia 'ofro..... Quiza es otra cosa ;
quiere hacer una priteba, quiere ver si llevais este 6 el
S1YO. 5
ENRIQUE: |
Elijo este: es el unico medio de saber quién le ha

hecho.
CLEMENCIA.

No comprendo : es muy profundo para mi.
ENRIQUE.

Supongo que la persona que me ha enviado este hol-
gillo le- Ve mafiana en mis manes; jereeis que pueda
VO equivocarme?

CLEMENCIA,. Tiendo.

Ja, ja, ja, ja. Me gusta la idea.

ENRIQUE.

+ Sois vos? (Pausa.)

'CLEMENCTA,

Aqui teneis el té, y preparado por mii blanca maneo
eglarf un poco mefor que el ‘que me haheis ofrécido

hace un instante, ;Qué miradas son e=as? ; Me tomais

por una carta anénima ?
ENRTQUE.

Vamos, confesad que 86is vos, y que ‘eén esto hay al-
gun enredo.

(GLEMENCIA.
No.
ENRIQUE.
03 lo suplico. 9
CLEMENCTA:
Dico que 1no. w70 R\
ENRIQUE.
¢ s Con que No ¢edeis d mis ruegos?
CLEMENCTA .,
Pedidutelo de rodillas v os 1o diré.
| ENRIQUE.

Corriente, de radillas.
CUENENCIA. <
Vamos, que no se quede en diefo.
ENRIQUE.

Meé inclino pues. (Se arrodilla riendo @ los piss-de Cle-
Menei.) s L g gl
CLEMENGIA, con tono seco.

Me gusta esa postura; pero 0s acongejo que os levan-
teis, pues sizo me voy 4 enternecer demasiado,

59

W

ENRIQUE, levantindose.
No me direis nada, ; vo es verdad?
OLEMENCIA.
& Teneis ahi el bolsillo azul ?
ENRIQUE.
No lo sé, creo que he de tenerle.
CLEMENCIA.

Yo tambien lo ereo. Didmele y o8 diré quién ha he-
cho el otro. |

ENRIQUE.
i Lo sabeis?
_ CLEMENCTA.
SI. LY
- ENRIQUE,
4 Es una mujer?
~ CLEMENCIA,
A menos que no gea un hombre, no veo...
ENRIQUE.
L Ll # '1- - -
Quiero decir si es una mujer bonila... -
GLEMENCTA.
A vuestros ojos pasa por la mas bonita de Paris.
\ ENRIQUE.
i Morena 6 rubia? .
CIEMENCIA.
Azul.
ENRIOUE.
& Por qué letra principia su nombre?
CLEMENGIA, |
Padme el bolsillo de la Blainville.
ENRIQUE.
¢ Es alta 0 baja?
CLEMENCIA.
Dadme el bolsillo.,
ENRIQUE.
Decidme por lo menos si tiene pequeno el pié.
CLEMENGCIA.
i E1 bolgillo 6 1a vida!
ENRIQUE,
. Me direis su nombre si os doy el bolsillo?
v CLEMENCIA.
S1. '

ENRIQUE, sacande el bolsil o azul.
i De veras? |
| CLEMENCIA.
De veras.
(Envigue wvacila, Clemencia alargn ta mano y ¢l la mira
con aténcion, De vepente se stentd 6 -sw lado y ladice con
alegria <) o
ENRIQUE.
Hablemos de caprichos. ¢Sosteniais que una. mujer
puede tenérlos? _
| . "CLEMEXCIA.
LQuién 1o duda? i
ENRIQUE,

Nadie; pero puede suceder que un hombire casado
tenga que hablar de dcs mameras, ¥ aun tenga que

obrarde dos mageras,

CLEMENGEA;
Si, pero ;v la cuestion del bolsillo ?
EXRIQUE.

Un hombre casado es wn hombie;; la behdicion no
puede cambiar su naturaleza, pirro Je suele oblizar 4

desempenar ciertos papelis, Lo preciso en el mundo es

saber a quicn uno se divige, s1¢s 4 la persona real ¢ al
personaje de comedia,

CLIMENCTA,

Comprendo, todo depeénde de la ‘eleecion... pero dad-
e el ‘bolsio.

ENRIQUE. A

| {m a ‘mujer de ‘cntend i-}-"rfiﬁim'-t&;_ e ‘s'aébé tantas cosas,
no piede éngunarse sobre el carécter verdadero de lag
gentes, ‘Delie adivinar a b primera ‘ojeada...,

CLEMINGIA.
En fin, ;os quedais con el bolsillo.
ENRIOUE,

1 Qué empetio! — Una mujer de‘entendimiento debe
saber tratar ol marido y al hombre... Repaio en una

| ‘cosa ; ¢ donde esta el udorno de Hlores que llevabais en

la‘cabeza?
CLEMENCIA.

Me 1e e quitado porgue me incomadaba... Se me ha
soltado la trenza.., (Se levanta y se arregla el pelo al
espero.)

ENRIQUE,

Teneis un talle divino. Una mujer de entendimiernte
CoOMO VOSs. .

(Se continuara.)



[0 - PARTE LITERARIA ILUSTRADA | DEL CORBEO DE ULTRAMAR, I

R - e —— e e ——— - T — o —— =
: o ————— : e e e e e ——
r—— — = . - i - . .
- - = =~ . - - - ~ =, I — = —
= — — e —— = " —_ - . = T - = — - . —, =
: I . - - - e — — ———— — — e ————— — —— e — = — — ——— e —— =
———— - — Y — — AL — ——— ——, T — — - — - — —_ —______‘_ - ——u_.__-_-‘\‘._._-‘-_.__,_.- e ———e — s E— — — T —— - — = — ——— . __\_-_|__‘:___ _—_ —— _"—_- —
e — — — —— e — e — e = — - - — —— — - — . . . = . p— —
———— i l—— e e ——— e ———— — —— e ——— e — - —— —_— — - = — —
- U e e —_— - o — e —_ e e, — — - | — e — —— — ey, - - - — - -
- — — — = — — — e — - - — - —y — -
- ——— — — e — ——— — S S S e e = = ——— — e A e m——— e m — = — — R —— — = == = = T — —— — — 1‘_‘—_\-__\. e e e
e — ——_— e = - — = : — e — — — - - -, e - . -
______'-':'—_—-________h — ~ . e e — —— e i —= 2 — = s ——— - . - — =S—— — — " e - | = e — e ‘_‘—-—_,___._-“_--—-_____—-—-—-_'_ — — — =, - - : = ——— =
—— i x e —— —_— - — — —— — - —— — - G — — - _ = e —
— — — —_— —_ ——— — —— — = ——— e - -
= i e ——— — = e - — — = = . = - - — = - - - - = - - -
——— — - - ————— e —— — ————— — - = ———— —— —— — — —— e — ——— — - X —— = e =
e — ——— S — ——— [ — s e e - — ——— —————— = — ——— o - —— S —— — —_ — —— - e - . —
[ == —— S .- ——— = — T —— —— - i — ——— - R — T — —_ = = e = —
— T — e —— — S —— 3 e —— ——— 2 — e — — — e — — - - - S—— - - e — - = —— — S— — - i s s
—— — —_ —_ = — e —_— — e —— — —— — ———— = T — — e — 3 e —— i —_— — e - = - - - — ——
—— e — = - : o - —— e — B — — —— — s ———— .= — . — - - — = —— — e —— —— " — — < = . . -
e ———— e — S ——— e — —— e — e ——— - = e — e — = — — - e e - —— — - e e, M ~
— —— = e ——— S —— ————— o ———— S — — = e ——— ——— e — e e T —_— e —— = ¥ :._: e e —— — e = = T - = — e e —
—_——— —— e — = —_— — — —_—— ) I — — —— g = = ————
—_ s —_— —— — — — — e e ———— — - —— ——— = e —— — — . —— — e — = — - - — — -
= - — — e — —— — — — = — . — - — — - ¥ - - = o — - — = - -
e — T —— — — — = e — e — e e . e ———— — —— [— i e -— e - —_ — e — — e — — e — - : - .
e —_ - - - ——— e — e e e e e —— . —— e — e e — — — = - — - = ., e o
. = Wi— o [e— o — | — e —— —__ — — o e —— — i o i — — - o - - | — e — —— T — e oy e e——— - E J— _— T — — - - . - - -
e —r - ——— = —_ — - —— e ———— s - N e —— e e - g — - e — —— ——— —— — = S - o n b S = i
e —— = - - =1 — — T ——— e — e — _— — = ——— —— = = — e — —— = s —— — = e R - — - ey ~ s . - %
e — — — - — p e —— —_— ——— S — e — ——— < — = — = — — E - E — — - e — - — - e = —
- — s e e e — — e e — S e —— - — -_‘_‘____:\H-_ — — —— S — e e e — T —— e . — — - - —— e - - i, -
—— s ——— — e —_—— — o e —— — —— e — e — e — ——_— — - — - = — — e — - — e s -
S —r = — T — e — — m—— e —— — — — — — —, — — — - — - - g -
“__:-____‘_-_——__-_'—-——;_ — -= — - = —— - —— e e e e— e ey s — —_— e — S — - S — ———— —— e — ——— ——————— | = - T - e “--._\_\_‘ — e e
e L - - —— — — — — — — — — =i ——— & ——— —_ — —— ——— e —— — o — -
— - — ‘g e —— e —— = —— — e — = - e e T — — T L r—————— — e~ - e - —— —
— e ———— . — — — : T— - e —— —— - —— - — r — —— e = —_ - — - - e . E e
'-—-___\___\_--\___ — - — e — e — ———— —— e — ———— i g e e — e e e e = — E = — — ~ - — - —
e — — — e — — i — S ——— — ——" — —r = = — — - - . .
—— e —— p— 2 = e ———— — e e e e e e i e P . —— e e —_ —— - = s — - e - ——
S e —— e T —— — — —_ e — —— —_— = ——— —_— = —— —— e — e — —— — —— e —— ~ p—— —_— - — - - ~ - - — -, = 3
S —— e ——— — e — —_ — — —_— — - — - e — —— = e M — e = - 2 - y -
e & S e e — ——— — —— — — ———— - = i = - — - = = .
T — o S— . — T ———, — - e — = — - S = — — — ———— E e i T = = N
) —_— m e — e ——— —— e —— - - = = e — — — - .. — — -, - - - - iy
—— — i = e - = = - e — gy S— — —— — —— e —— ——— - = —— - = - - e )
e — e e = e e e e — - e =, - - - - - - - . W
e g — . e — - e e e e — e e — —e —— ——— J—— — — e " - e o Sy T
e ——__—— —— — e — e —— e ————— e —— e ——— e e — —_— = - = - — g A
e i — e — e ————— e —— ——— ———— e — as S — — - = - - — - — . ik
__—--—._____._\__‘—\— - = —— S — ___‘—___ e e e — e — __—____-_-_‘_ e = -——__ = — - — - - — —-_n—._ T — e o —_ = = —-. — — - _-l-\-_| S (RN
e — e e — == e e = -— —— e e — —— — ———— — — - . .||I.
T —— — - S m— — — e — —_— — e e = — - - _ - e e ———— e — —_ = - - —
—-—.________-_— — = —— e — = P— - ey = — e e m—————— — — = e — T - - — at e —— S - — - - — - A
— e — — r e e e e — — e ————e - — — e - e — —— — L ——
— — e — - . — e — o — — - —— — e . - — — i e - — -_— — e, — - - =
—— e —— ———— . — — —_———e — ——— e e = —— m— — — - = Uy
-.-_______‘_—_\_|__— —— - — - = — —— _-___—_—::__-____._,\___\_'\— e e — —_— e — ——— E e ————— —— —m— — = = —\_.\__I—.___ - — h 'l.:.‘
e e . — e s — R ——— e - — - ——— - —— = = e ih Ry
— = — — ———— — = —— — I o — — i e — T — —
e —— — e — e e e = — —_— — e — - —— e — - - = - e N
e — e — — — — e — = — —— —— —— e — e = —_ - e —— _ - = — - ey
R — e — e ——— — e e e — — = - - R — — — e e — =— — — T - - — e - i
— . — - e — — e = . — = —— - ——— — - — S - —— I
e e S — — — e — — ——— - - = = — - . ———— -
s —— - — — - — — — — — ——— o —— e —— —— - e - — - —_— — — b -
——— e —————— - . —— e e —— e — = = —— — — — - — == r — e ———
= — —_— - = —_— — 4 = - — — — - = — —— — = — — — = m— o ——— e —
e e ———— e - — e — —— —— = — — - e — — - — e
P — e — — - — — = —— . — — — — e e = — e - e — — -
— S— — = — = — — - " - —= . e —
-_!-_\_ —— - - - ___ T e — = - — T — B __ —— — —— - i - —— S— - —____ — - - - — — — - e — - T _--- = ——— -
. S —— T — — = ——— - e — — e — — e — - = — — — — = o —— o = = - =
— e — —— ———— —————— — — = 2 —— =
— — e —— — — e —— — — — - — - = — e ——— — - —— —— —, —r -
e e = e e - e e - — — T — = —_— ————— = = — —— —— - - — - - — ey — - — -
_——'|—- B - e — k - —— _— ——-_—_- e i & " — - ——— —_— S - - - B -— e o — — - e e - —— ey T -
— —_— e - —— e T —— —= — e - —— —— = = — -
- — s -5 — —— —— - — - —_ e — - T — S —— e — — — - - — - —_ . — - - . i — — - - -
— ——— — — — — - — —— — — —e —— = e e — - - = — - e -
— - —— — —_— —— = e = — —= o e — e — —: e — - o " - = - — .
e e —— e e e e e : — —— = — —— e — = s e — i
— — — — — e — — e —— = —— — —_— — — + = — — = o -
- e —— e — — = — — e — — — — —— —= = - ——— = —— — — e —— = g - —— =
—_— e — — - — ey = - ———— = = e — — = = - = e — = ——— - - —
e — = S — —— e e — N - e e e — T — = i —— ——— s — e - — -~ S - = —_ e = = - -
——— e = — e e — - e —— —— — . - —— ! - = — — — - — - — =
. e —— —— — e — — - —_— = — - — — e —— T - - e e e .
— e ——— —— e e e s . — —— — - — —— —- e —— —— e e e e e ———— -
- — — —— — ——— — T — — — e — — e — — —— — — - - —— e — ———— e ——— - e
— ——— e —— —— —— — — - —— —— — : — — e — — ————— — = — - — e —— — e e e —
— == — E - | — — - — - e iy e —— e — — — = — — = = e — - e — — == T
T e — N e ————— —— —— —— e —— — e ——— S — — e —— —— = = —— e e e = . .
- — — — — e —— —— —— = — = e —— — e —— — — e — = —— ——— e —— " - — ——— = - —— :

e — e —— — e — e, - e e —— e —— = e — e —— e —— - e ——— = = - e =
—————— —— —— - —— = - e — — e — e ——— —— — — —— — — — e = — —— —— — - -

—— e e e e —— e e e e — - — — — - e ——— e — .
= —_— — - —— — e — —— — — ——— e : i o - — = = — — - s : -
e — e —— - - - - — —— —_— — e ——— = - - —— — —— —— — . = - - e — -

. —— e — — e e e —— ——— e ———— — — - - — e —— - e — = — - - - —— e . -
e e — - e i -~ e — — —— e e — e — ., - — e — e — — il e - —— — . — e —— — - — e —— -~ _— . - _‘-\-.__‘ = e B
— e e e e e ————— e ———— e e — — s  — e - == — e e —

e e S ———ee . — — - = — — — — — e — e — = — = -_— ——— - = - — — i - - —

e — ——— e — e —— —— ——— ——— e e —— = % — - - - - — e e ~ e —
S —— — e e e : e e e e e e —— . - o ——— = — - e . _— e
e e —_— — - — e — e e —— e — —_ - —— = e — e B - . —
e e e —— o — — — — —— e — — e —— e —— —— — - — - - e r— — = =

— —- — —— — e — — ——— e e —_— —_ -— — —— - = — —

— ——— — - e ——— e ——— — - ——— — — — — e e —— e e - e
- - — — — —— — e e e ——— . o
— —— — — —m = —— . e - - e ——, —— ey - o
- —— —. - — - — e e e =
- - - _— M— " — . - — - S—— - o
- - = — - - — - .
~ — = — - S -
i o — — - - s
=5 — e, —— — e e s S, N
— - — — - e - e "~
—— = ———— - e
= —— — e - = S -
— - ———— - ———
- S —
— = e
- T e
= = ™ e iy,
: . — ——
= - = e e
- e e
— = — — S
— —— — —
- - o — e
= -~ e — gy . e
i g = " e e g
- , -— - iy
i, T . e
- - — —
oy . -, o e,
T _— .
i,
P —
—— e
- ——
———, - e
-

'."'.-',.' f

._Il':'.-"".-' -"'. ) i Ll
J".;’.l"_ / ) ,".': Lt 1

Z‘.
| |

i d
FrEry e

'l Il.--.Il.._, .

i
RNy

:I'
.:III [T
|
i
|
|

".-?‘-"rf-"
1
i [

0
.II-

|'|.JlII
)
|

/
|
|
|

%
|
/
/

,.
/
i
|

T
T,
L
-';,;_”
fiH

f 1
il
I
|

|

|

/

Ty

!

il
il

i
I

=g

W,
l_r.' T
{J'Irl.'

i

LY
I
.-:,.l

A
o
il
1
i
1l
/)

TR
|
]

7
i

W
_,.-'.-'

oy, T,

g g . i, 1

——— .

-----------

e A
AN

A
-..;:}:-..‘I;;.,:;q:"-:"".w}.
AN

. -EI-:I ':E'., I :. .
R
ga Al s ‘::..{
SN

AN

I L
L L

R,
e e R T
':-"?-..'-."".

\

L

B, _-.IJIJE'Ii

il

‘1‘&1

1'|.i|:.l“1':" .-_ -

_ == -gil||!!!m,, P
AW e e = '1(\\“\\\1\“&&% i

(g

3T ey T T . AN, = : 3 ; e == ' II.- R
?!i.'?{:?l‘r)a' W _ i AR - il il -llllll si.'.:l.'-.J.:'i
IS R 1L
TN /
|'-'”‘-1:,_.' ”“[|I Wit | Al

1‘ . lﬁ i)
i

|

i
i
1

|
|

PUER G LR
11iul 'II!.:lITII'il- i
|:| 1--;1:_ | i____-::lll-rl_;l"|'1:'|l|]| 1
i 11 I.I||-.||l||.-l'_".'--""-II _|l|'“|1'| || |
Il

1T ‘.}'-'ffTTIII"'H H“l' |II
4‘&1‘.

T'll!-“:.ll i |

.1'|: |I'II Illl.l'lll' ::‘11": | 1 d bl - - - i 5 _ . . |

.III -I:Ilillll!'r: l T 11} .1| =t o —— = - == : e = e - : - : = - = = § BN = ‘—‘ : ;.. ' 184 " -.:l:'.l._ -I e, - _III I- ' - :_ : :-:.1'.

] i |l || .I- o) 1 || e 1 - -|'_ =i -- = = wp—lT " : F = Iy — e e e———— ——— == = | = = F ’ Y f - . j
"L,.l:f‘;‘.:l'-l .'ll.lll"LH” II = = : - - == - = ; ) =% : % ; " = .

-I..rl.:llll!u“”.il.l-,:l.

il
1

A G T L 2
U i e

|
e L Y YATY \ . ) ' LA L | II
= = & - aigs —= £ == — _.’;:t'."."i""' jr.'.".i.ii'.|e|.- '..u,'l|,!i'l|;i.|,_l_;.;;|§.|,:1a' WL et TR ||

l\Illlllf,;!':fi-'?.i.m”IHL‘ 1 il i l | i 111‘1 sl |-:i I:_ IIMI 1
1 -

— = B — o - - : - g - - = = e ::T "H Il.l:?-';l"ll “ Ij l ] 1. li| | || I.! 1#7' - l !I ll II .E ll'll.l:l:ﬂ ﬁriﬂﬂﬂ' '?:”I!I]|]||I1I'I|l1|l ?‘ ll.'-.li I'. llll!lllll! :é'!!lllllli-l = = : : vl : - e a ; .
s e . = 3 e g o= = === W ____ s ——— = S =S5t = ; = — -._”;: l-l:[”lgl_:!;l:i|l-.,l'n Ir_ il ,||\ | |I .l.- , ~ Ll , . . -l ',:II llu, 5'|l.|:;|!|i:'.|l?':';"ii]vr!l,!lllll\ 1 \ II:'”[E'-}EH'“ = = ____ e | = == = — — . _. i “_.- s e _.r - H-T__‘-———: a _:- ) —_—— . .... : '“ = ;":# :
T = e —— .- o - . T - = — - = = = e - - e T .'|, | "li '_ ' ' (A \ | | Ly | o[ I. | 'I'- Wl LAY 'Ill. "" ey - — —_— E _— — . “_' T iy : > _....:.- = — - - 1. — 3 = o = = — = = -, _ — = i = — ——
— —_T—— . : == : : / el ———— == : b= Z : —Z | |, "I.-.I | |].:||:"|I -III!I -r:'.i.l'l AR e T 11 | | I\ \{“Ii] !III]I r:iﬂ EI'L:?_:';_'::';"{Ii"‘II“ | = 2= . . : ST g T mieo r e e _ : - ——— - — -:- == — — E_ |
bt e ||'|I I. ] Ek \ =
1) .II'III AT 1 l

.l
A Ll
s (' A Il

= == [l:“”” i il ' l::"ﬂ; 1*] = ———— — e : i e = B Ty

EL 39 DE ZUAVOS EN{PALESTRO, EL 81 DE MAYO DE 1859, =P de g dibujo del Sr. Pontremoli, adquirido por 5. M, el emperador,

il

Ministerio de Educacion, Cultura vy Depor

L
r—
oy



PARTE LITERARIA TLUSTRADA

[F= . . PR -

Ea tund v el 1o,

En el mundo se plerde un tesoro,
se pierde la ambicion v la mentira
v la crueldad; pero en el hordscopo
de la vida esld eserilo dque no se
haya de perder un dolor.

(Roque Bancia,)

Astro de paz gue silencioso v muslio,
* Cual vaga imigen de perdida gloria,
Del negro monte en la erizada cresta
Lento apareces;
T que los campos y los mares vistes
De vaporoso, indefinible encanto,
Luz de las tumbas, del mislerio amiga,
Candida luna;

¢De donde viene esta ingnietud que praebo
Jnando en el snefio universal le encumbras
Y tn alma faz embelezado miro?

i T tambien penas?

Como alraido por iman celeste
Hécia tu disco {emblador me siento...
¢ Eres tal vez el corazon de un dngel?

6 Amasme acaso?

T me recuerdas las fugaces horas
En que trepando a los floridos cerros,
Tocarte ansiaba, tras de i cerria...

' Niilo inocente.

iOh! ; si pndiera & uregion serena
Ir y en sollozos dilalarme & solas
Y mis dolores confiarle inmensos!...

i Parate, lana !

i Ah! no me atiendes... Vagaroso canto
Sond en el eter y espird en los ecos,

Y suspiraron las dormidas flores...
Luna, gqné quieres?

0 el arpa fué de mensajero alada

Que en la pureza del eden ungido,
A revelarme de tn amor desciende
Dulees secretos?
iNo es ilugion! que de su tenue paso
Siento el susurro, y palpitando el alma
Linguidamente, con afan espera
Su dsenlo tierno.

i No es ilosion!... A su roeiado aliento
La verde selva por tn luz bordada,

Del mar las ondas y apacible rido
Triste remada...

Venga, y tendiendo sus fragantes alas
Sobre mi ardiente y agitado pecho,

Placer divino al corazon embriagie,
Calma y frescura,

i Qué melodia en mi interior percibo
De santo bechizo y de ternura lleno!
Bafian mi frente celestiales auras...

1 O1zo tu aeento !

— «Entrado apena en juventud joh bardo!
Triste mnjer, de livianddd esclava,

Te vid, te amd; su porvenir, sn vida
_ Puso en (i solo.

» De las pasiones el torrente ciego
A su regazo te lanzd un instante...

Y avrebalado como sombra huiste...
1 No de su alma!
»Quedaste en ella con sublime angustia,
~ Pébnlo dando al misterioso fuego,
Que en su desierlo corazon ardia...
i Mizera joven !

p Y solitaria en langnidez profanda
Se consumia, divagando inquieta
Entre- deliviog, cual 81 en todas partes

Ti la Hamaras.

» Por 1ila noche comprendit en que eslaba,
Por 11 del cielo distingnid las viag,

Por (i & esperanzas despertd inmortales...
Por ti fue libre!

» En el olvido feneci6 del mundo...

i Ni un pensamiento & consagrarle fuiste!
Dios su piedad le consagrd inlinita...
i Dios enlrd en ella!

» Marcha, le dijo & la apagada luna,
Donde tus culpas en destierro expies,
Hasta que el hombre & quier amaste un dia

Llore y le ameé.

LA 1 ' . . . . . . 3 . *
pgdamas oiste en lo quielad noeturna
Sordo gemir de corazon erranie?
: Pues era el suyo que tu amor buscaba !
i, Oyesle ahora?
» Alla del mar en la escabrosa orilla
Su cuerpo yace en escondida grota,
A cuya entrada solitario crece “
Pildico lirio,

Ministeno de: Educacion, Cultura ¥ Deporte

» Fin su corola & reposar desciende,
Mientras 1a lnna el horizonte gira,
Préstanle arvullo las hivvienles olas;

Méeela el viento.
» ¢ T corazon abandonado muere?
A orar vé alli, v enconlrarias consuelo...
i Allf 2u tierno corazon te espera!
i Lloras!... ; Me amas ! » —

Ella... se fué... ;Qué angelical fristeza
Deja en mi seno! .. Con velado rosiro
La corva luna al Oceidente umbrio

Trémula cae...

¢Sueio & verdad lo que esenchd seria?
Solo no estoy en mi vigilia inmensza?

i Un corazon gque & mi ansiedad responda !
rAy!l... nolo creo.
G. LAVERDE RUIZ.

PFartes oficinles de la hatalla de Magenta,

Insertamos a continuacion los partes oficiales de log
Jeles de la guardia imperial y de los cuerpos 27, 3° v 4
del ejéreito de Italia sobre la memorable hatalla de Ma-
genta, que con los demds documentos de esta egpecie,
que récogemos euidadosamente en nuestras eolumnas,
formaran en ellas la historia mas veridica v exacta de
los grandes hechos de la conquista de la independencia
ilaliana : '

PARTE DEL GENERAL JEFE DE LA GUARDIA IMPERIAL.
En el puente de San Marlino, el 5 de junio de 1859,

Senor :
in cumplimiento de las érdenes de V. M., Ia segun-
da brigada de granaderos de la guardia, mandada por
el general Wimptfen, salid de Trecate el 4 de junio 3
las ocho de la manana para ir & ocupar la caheza del
puente de San Martino, que se encontraba evacnada por
los austriacos. Estos, al efectuar su retirada la vispera,

-habian intentado volar el puente del Tesino; pero esta

operacion se habia frustrado, y aunque dos arcos que-
daron muy deteriorados, todavia estaban en disposi-
cion de que pudieran pasar los infantes y aun la arti-
lleria haciendo a'gunas repararciones.

Los granaderos pasaron el puente v fueron 4 recono-
cer la maraen opuesta, donde el enemigo no presenta-
ba mas que pocas fuerzas. _

A las diez de la manana, la brizada del general Clere,
dos escuadrones de cazadores de 4 caballo de la cuar-
dia, 4 las ordenes del general Caszaignolles, res bate-
rias de artilleria rodada y otras dos de artilier:a mon-
tida, se pusieron en marcha de Trecate a la cabeza del
puaent: de San Martino, adonde llegaron las tropas 4
1as onece y media. .

En este momenio hubo algunoes cationazos v tiros de
fugileria entre los austriacos v dos batallones del gene-
ral Wimptien, apoyados por una seccion de artilleria
rodada. Los tiradores austriacos y algunas piezas que
hiabian descubilerto fueron rechazadoes hasta el otro la-
do del Naviglio. A cosa de la una de la tarde ordené
que eesase este combate sin objeto, v solo hubo alenu-
nos tires entre nnestros cranaderos que e hahian Apro-
ximado al puente de San Mirtino v los lirddores ene-
mizos que habian vaelto a ocupar sus antizuas posi-
ciories delante del puente del Naviglio. ‘

A la una y media de la tarde, V. M. oyd el eanoneo
empenado haeia la derecha de la posicion del eteinivo,
y dedujo de ello gue el cuerpo de ejército del ceneral
Maec-Mahon y la division de cazadores de la wuardia,
mandada por el general Camou, habian ejecutado su
movimiento de flanco. | |

£l dejar a esle cuerpo de ejército luchar selo con to-
das las fuerzas enemizas hubiera podido bacer mas di-
ficil 6 quizas indeciso el resultado del ataque tan hLien
commbinado del general Mae- Mahon. A fin de dividir 1a
atencion y las tuerzas del encinigo, V. A, sabiendo la
proxima tlegada de los cuerpos del ceneral Nel v del
mariscal Canrobert, ordend a 'a division de granaderos
de la guardia, que no ascendia a 5,000 houhres, (que
atacara de frente la posicion del enemiwvo,

Esta posicion forma un vasto semicireulo Jde eolinas
que apoya su derecha en la aldea de Bufialora, su een-
lro en Magenta y su izquierda en Rebecco. Toda esta
linea se-halla cublerta por un canal ancho y profundo,
el Naviglio Grande, que corre en medio de la cuesta
por entre dos diques muy escarpados, y que solo puede

jJasarse por Lres puentes gituados en frente de las tres

aldeas. Delante y detras del puente de Magenta se en-
cuentran cuatro grandes cases de gravito (los cditicios
ae la estacion y de la adudna); estas casas ocupadas por
el enemigo nmpedian aproximarse al canal Yy luego
atravesarlo. '

El terreno 4 derécha ¢ izquierda de la carretera que
conduce del puente de San Martino al de Magenta esta
corfado por fosos llenos de agua y por arrozales inun-
dados de agua que hacian muy Jdificultosa la marcha
de lainfanteria como no fuera por la carretera. A la iz-
quierda, una calzada estrecha conduce al puente de
Buffalora; 4 la derechia, la via del ferro-carril Ileva al
de Rebecco. Para ganar csta formidable posicion, hice
atacar 4 la jzquierda la aldea de Buttalora por el 20 pe-
gimiento de granaderos a las 6rdeties del coronel d'Al-
ton, ¢ hice marchar & la derecha por la calzada del
ferro-carril al 8° de granaderos mandado por el eoronel
Metman. El regimiento de zuavos tué tormado en maga
€n una ondulacion del terreno cerca de la carretera que

—

e hallaba 4 enbierto del fuezo del enemigo; la misma
carretera, a la altura de los zuavos, fle ﬂll’lll‘-'illlilh por
dos piczas de artillerin que sostenian con ventaja el
fuezo de la artilleria enemiga. '

A la derecha, el 3 regimiento de granaderos, diri-
wido por el ceneral Wimpticn, eand al enemigo un re-
dueto que enbria el puente de Rebeeeo, lo arrojo mas
alld del canal, v @racias @ la firmeza de este regimien-
to, todos los esfuerzos hechos por los austriacos para
recobrar este punto importante faeron victoriosamente
rechazados duraute el resto del dia. ;

Despues de zanada esta posteion, el teniente corouel
Trvon e arrojo hacia la izquierda con un hatallon del
30 de granaderos, v vino & atacar Jas dos primeras casas
que cubrian los aproches der puente de Magenta; des-
pues de un vivo tiroteo, logrd apoderarse de ellas, pero
si fuerza cra muy escasa para que pudiera desembocear
ror el puente que estaba vizorosamente defendido por
fuerzas muy superiores. Entoneces los zuavos uu—uu].-ldus
por el coronel Guignard v dirigidos por el general Clere,
apovaron el ataque del 3° de granaderes, lorzaron el
paso del puente, ge establecieron on la1 casa de la dere-
cha, v tuvieron que lachar todavia algun tiempo antes
de canar la de la izquierda, de donde salia un fuego
de artillerfa mortifero. En fin, despues de media hora
de un combate ohstinado, esta prsicion fue tomada a
viva fuerza y nada se opuso va al libre paso del puente,

Ouizis hubiese sido prudente de'enerse despues de
este triunfo v limilarse a la pesesion de esla especie de
cabeza de puente interin Hegaban los cuerpos de ejér-
cito del general Niel y del mariseal Canrolert; esta
medida era tanto mas necesarvia cuanto que ¢l general
Mac Mahon habia suspendido su alaque: pero nuestras
tropas, llevadas de sn impetuosidad habitual y aunque

1o componian apenas tres batalloves, salieron de la pe-

sicion que habian conquistado y avanzaron gobre Ma-
cgenta, centro de la posicion enemiga. Muy prouto se
encontraron en presencia de fuerzas superiores, y va-
rias colummnas enemigas, cubiertas por guerrilias de ti-
raderes, vinicron & amenazar su derecha ¢ izquierda.
in este momen'o, ¢l general Cassaignolles, & la cabeza
de 110 cazadores de caballeria de la guardia, eargo rei-
teradas veces y con notable energia por la izquierda,y
a pesar de las dificultades que ofrecia el terréno plan-
tado de drboles y vinas, consiguié acuchillar & los tira-
dores enemigos y detener la imarcha ofensiva de sus
columnas. °

Pero el enemigo, favorecido por el terreno poeo prac-

- ticable para la caballeria, continué en seguida su mar-

cha ofenziva, v el débil destacamento de cazadores de
la guardia ge retitd entre las dos casas que ferman la
cabeza de puente de Magenta, donde se le incorport
muy prouto la artilleria y la infanteria que se habian
dirigilo hacia el eentro de la posicion enemiga. |

Los dos caserios sitluados a derecha ¢ izquirrda del
puerite fueron fuertetnente ocupados por el 3° de gra-
nadercs v los zuavos, y la caballeria fué enviada al
otro lado del puente. Eran las cuatro de la tarde y el
eaemigo se ereia victoricso. |

Importaba para el éxito.de la jornada congervar el
desebocadero del puente sobre ¢l Naviglio, para per-
witir 4 los euerpos de ejército del general Niel v del
marizcal Canrobert acercarge al enemigo tan pronto
como llezasen.

Vuestra Maj: stad ordeno que se defendiers la posicion
del puente con la mayor energia interin llegaban los
relierzos que se acercaban. Las ordenes de V. M. fueron
ejecutadas ¢ los zuavos, los granaderos del 3°, asi eomo
los del 1% regimiento que habian venido & apoyarlos,
resistieron a todos 1os ataques en las pogiclones que les
estaban confiadas.

A cosa de las cineo de la tarde, aporecid la brigada
Pieard a la vista del puente; los granaderos y los zua-
vos, volviendo a tomwar entonces la ofensiva, se lanzan
a la bayonela, rechazan oltra vez al enemigo hécia Ma-
cgenta y aseguran un libre desetmbocadero a los dog
cuerpos que llegaban. La division Vinoy, del cuerpo
Niel, entro entonees en aceion. Las operaciones del ge-
neral Mel fueron secundadas por los fuezos de la arli-
Pleria de la guardia dirigidos con habilidad sobre las
reservas enemizas abrizadas detris de las aldeas de
Castello, Barsi v Rebeceo.

Darante las operaciones de que acabo de dar cuents,
el regimiento del coronel d’Alton se habia apoderado de
Bullalora, vigorosmmente delendido, y secundado por
el 73° de linea, del cuerpo de ejéreitn del general Mac-
Mahon, ge mantuvo alli durante el resto del dia contra
los ataques de fuergzas superiores,

Todos los regimientos de la division Mellinet, la caba-
Herla y la artilleria han cumplido dignamente con su
deber. No obstante, la eonquista de una posicion que
el arte y la naturaleza parecian hacer inexpugnable,
posicion defendida por fuerzas muy superiores en ni-
lero, no ha podido obtenerse sino a precio de pérdidas
considerables. Enlre las pérdidas mas sensibles debi
senalar a V. M. la del bizarro general Clere, oficial de
gran merito, que ha recibido la muerte condueiendo 4

l0s zuavos a la carga.

ko el atagque de Buffalora porel 20 de granaderos, los
commandantes Miwudhuy y Desmé de Lisle han encontras
do una muerte gloriosa : el general Wimypilen, condw=
clendo el ataque de la deyvecha, ha sido heride leves

mente en a cara, :

Al general Mellinet, que durante toda la aceion me ha
sccundado con raro valor, le han matado dos eaballos.

El general jefe de la guardia imperial,
REGNAUD DE SAINT-JEAN-D'ANGELY.



PARTE DEIL GENERAL JEFE DEL SEGUNDO CUERTO,
En el enarlel general de Magenta,
4 6 de jil'nin de 1859,
Seqnor :

En cumplimiento de las Grdenes de V. M., el segundo
cuerpo v 1a division de los cazadores de la guardia im-
perial galjeron el 4 4 lasdiez de 1a manana de Turbigo
con direccion 4 Magenta, e ¥

La primera division del segundo cuerpo (division La
Motterouge) salio de Turbigo por Robechetto, Malva-
olio, Casate y Buffalora, mientras que la division Es-
pinasse se dirigia hacia el migmo punto por Buscate,
Inveruno, Mesero y Marcallo, :

La division Camou, de los cazadores de la guardia,
segnia las huellas de la division La Motterouge. Cuando
llegué a Coggiono, me apercibi de que la cabeza de
esta divigion (serian poco mas 6 menos las doce del
dia) tenia delante de si al enemizo en Casate. Los in-
formes que le adquirido ayer indican que habia en
¢ste punto dos regimientos angtriacos.

Los hice atacar inmediatamente por el regimiento
de tiradores argelinos. Habiéndoge apoderado de esta
aldea, este regimiento se situd 4 200 metros mas alli.
Mandé que hiciera alto en este punto, y vi desplegar
a-la primera division, apoyando su derecha en Cascina
Valizio y su izquierda haeia la Cascina Malastalla,
mientras que el enemigo reunia por su parte fuerzas
en Buffalora v Cascina Guzzafame.

Las disposiciones que tomaba el enemigo me demos-
traban que iba 4 tener que luchar con fuerzas consi-
derables,

Mientras la divizion La Moiteronge formaba su linea
de batalla, haeia avanzar it la divizion de los eazadores
de la guardia en sezunda linea. Esta division constaba
de trece batallones, v estos formaron en masa con dis-
tancias de despliezue.

Por mi izquierda, avisé al general Espinasse que
apresurara su movimiento sobre Megero y Maréallo.

A cosa de las dos este oficial general me informaba
que tambien ¢l tenia al enemigo en su presencia en
Marcallo. |

Le prescribl en seguida que se apoderase de esta al-
dea y se sitnara en ella, apoyando su izquierda en
Marcallo y su derecha hacia Caseina Guzzafame. En
cuanto me cerciore de que estas disposiciones prepara-
torias se hallaban terminadas, hice atacar vigorosa-
mente a Buffalora por la division La Motterouge, sost-
nida por la division Camon,

La jao;-'icion de Buffalora, si los informes que he ad-
quirido son exactos, se hallaba ocupada por 135,000
austriacos, con la reserva, entre Buffalora v Magenta,
de un euerpo de 20,000 hombres.

El enemizo tenia en su frente delante de la aldea de
Buftalora, una tuerte hateria de arlilleria y una bateria
de coheteros.

La posicion fué atacada vigorosamente por el regi-
miento ae tiradores indigenas y el 43° de linea, mien-
tras que los granaderos de la guardia, desembocando
Por 5 Martino, atacaban igualmente a Buffalora y
obligaban al enemixo a retivarse hicia Magenta.,

Habiendo rebasado mis tropas la aldea de Buffalora,
hice immedialamente un euarto de conversion 4 la iz-
quierda para formar una linea de batalla apoyada, la
derecha en el camino de Buffilora 4 Magenta y la
yzquierda en Cascina Nova, etlazandose por este lado
con la division Espinasse hiacia Mareallo.

Eu cuanto la division La Motterouge acahd de entrar
en gu 6rden de batalla y la division Gamou hubo des-
emhbocado sobre la izquierda de Buffalora, hice mar-
char directamente toda la linea sobre Magenta, entonces
fuerlemente peupada por el enemigo,

En Cascina Nova el 45° acometio con la mayor intre-
pidez contra las fuerzas que se habian situado dentro
v en los alrededores de este gran ¢aserio. Dos regimien-
foz hiingaros que deiendian esta posicion se vieron

obligados & ceder & nuestro impetu: 1,500 hombres |

proximamente vindieron lag armas. Una bandera fud
cogida por el 45° sohre el cadaver del coronel de uno
dw estos regimientos.

preolongandoge el movimiento progresivo por la parte
de €ageina Guzzalame, la divigion de La Motterouge
enconiys delante de si fuerzas considerables que ma
miobrabag con la intencion evidente de oponerse a la
ineorporaciogt de mis dos divisiones y de aislar com-
pletaigente a la diyision Espinasse,

En este momento moderé un poeo el movimiento de
Ja division La Motterouge, dejando solamente que los
tiradores se brabaran con el eheémigo, a fin de dar
tiempo 4 los batallones de la division para que forma-
ran en buen orden, v a los trece batallones de la divi-
sion Cawon que eptraran lambien en su linea de
atalla & 200 metros detras de la division L,a Motte-
idgre,

Meeho esto, mandé al general La Mut.t{*{‘nu;m que
hiciera 1n esfuerzo hicia Magenta v que designara por
punto de direceion a todos sus batallones el campana-
rio de [a aldea, amenazando por su extrema derecha,
compuesta del 437, la derecha del enemigo.

- Duagante este tiempo, la division Espinasse 111:1!'::115_1:1-
do de Mawcallo por Cascina Medicl, acometia al enemigo
por su derecha. El movimiento convergente de ambas
divisiones se efesctud con una simultaneidad y un arrojo
notabilisipos. La division La Motterouge, 511'11'1{'[1[1{::5.:3
apoyada por Jos cazadores de la guardia, y leniendo
estos delante de si la primera formada de regimientos
euyo ardor conoecian, entrambas (ropas rivalizaron en
impefuosidad para copcurrir al mismo fin.

Minsteno de Educacion, Cultura v Deporte

DEL CORREO DE ULTRAMAR.,

i =

e

L encarnizamiento del enemigo en Magenta fué ex-
tremada. Parecia: que .por ambas partes se sentia que
M:l}-rli!_t‘ltjl era realimente la llave de la posicion. En este
movimiento de ataque general, el general Auger, jefwe
{11_‘.‘.].'-1 Artilleria del 20 cuerpo, habia seanido el movi-
mitento de la division La Motterouge, estableciendo su-
cesivamente las baterias de esta divigion y las de la
reserva sobre la reserva de mi linca de batalla, 4 fin
de contestay vigorosamente 4 la artilleria cnemiga si-
tuada en el desembocadero de la aldea sobre el camino
de Buffulora.

A cosa de las siete de la tarde el grueso de las fuer-
Z4s8 enemizas indied su movimiento de retirada haeia
Rebeceo, Gastellaro vy Corbetta. Parte de e!las se dirigio
}1?:."] ;j CAIINO que conduce de Magenta &4 Ponte di Ma-
meiild,

En este momento nuestra artilleria. con cuarenta
piezas en bateria sobre el ecamino de hierro paralelo &
la direccion de la linea de retirada del enemigo, pudo
coger de flanco Yy diagonalmente 4 las eolumnas ene-
mZas que.desfilaban por aquella parte en el mayor
desdrden. Estas debieron experimentar perdidas consi-
derables, sinm‘}ﬂ como eran recibidas en ¢ste momento
con la mayor intrepidez por una de las divisiones del
- cuerpo, uno de cuyos regimientos, al 52° de linea,
hitbia concurrido nun instanie al ataque de Magenta.

L2 aldea de Magenia que eavd en nuestro poder a
cosa de las siete y nedin, ce hallaba todavia en este
momento Hena de numerosos destacamentos enemigos
atrincherados y parapetados en todas Jas casas, defen-
diéndose con intrepidez, pero sin gue les quedara medio
alzuno de retirada. A las ocho ceso el fuego por ambas
partes v estos destacamentos tuvierdn que rendir las
armas. El ataque del pueblo por la division Espinasse,
verificado al mismo tiempo que el de la division La
Motterouge, hace el mayor honor & los regimientos de
la sezunda division.

1 2% de zuavos y el 2° extranjero se han distinguido
muy particularmente.

EEl campo de batalla, enteramente cubierto de cada-
veres del enemizo y sembrado de sus nrmas y efectos
de toda especie, indica 4 la vez cuin intrépidamente se
hlan portado nuestras tropas y cuian grandes han sido
las pérdidas del enemico.

A estas horas caleulo en 5 6 6,000 el niumero de los
prisioneros que he dirigido hicia San Martino.

Hay mas de 10,000 fusiles en el campo de batalla.

Nuestras peérdidas, aungque sengibles, son relativamente

poco considerablea.

El general Espinasse, carzando personalmente al
frente de uno de sus batallones, ha eaido mortalmente
herido, asi como uno de sus ayudantes de drdenes en
¢l pueblo de Mazenta. |

Al frenle de sus tropas han caido brillantemente
como ¢l los coroneles Drouhot, del 65°de linea, y Cha-
brieres, del 2° regimiento extranjero.

No debo ouitir senalar log servicios que nos ha hecho
nuestra caballeria en esta jornada. Ha cargado varias
veces 4 la caballeria enemiga que trataba de penetrar
en los intérvalos de nuestras columnas,

Especialmente mi peloton de escolta ha cargado tres
veces & unas partidas de hulancs. En ninguna parte ha
resistido la caballeria austriaca 4 la nuestra.

Sezun los informes suminisirados por un ayudante
de ordenes del general Jellachich, que ha sido hecho
prisionerc, 21 enemigo tenia delante de nosolros cuatro
cuerpos de ejercito de 30,000 hombres cada uno nomi -
nales, pero que no tienen en realidad mas que 25,000
combatientes, |

Estos cuerpos deben ser los de Klam Gallas, Lichtens-
tein, Benedeck y Zobel, mandadus por el feld-mariscal
Giulay.

No necesito decir & V. M. lo mucho que tengo que fe -
licitarme del vigor y energia de todas las tropas que
tenzo el honor de mandar, a cualesquiera armas a que
peftenezean. Ineluyo, ecomo es justo, a la division de
los cazadores de la guardia que ha sido puesta un mo-
mento a mis ordenes y cuyo concurso me ha side uti-
Ifsimo,

Si algun pesar me queda es por no poder sefialar a
V. M. en este parte los nombres de los oficiales y sol-
dados muy numerosos que merecen ser mencionados
en la orden del dia del ejérceito.

Los oficiales generales, sin excepelon, se hallan todos
en esta categoria, y ofro tanto puedo decir de todos los
jetes Jde este cuerpo. - 5

Ayer hiedirigido hacia San Martino tres eaflones aus-
triacos que fueron cogidos al enemigo el 4 de junio.

El general de division, jefe del 2° cuerpo,
MAG-MATION,
PARTE DEL MARISCAL JEFE DEL TERCER GUERTO.

El mariscal jefe del tercer cuerpo salio de Novara el
4 de junio; en euanto pasd el puente del Tesino (cinco
de la tarde) v recibio las ordenes del emperador, se
dirigié ripidamente al lugar del combate donde la
bricada Picard, de la division Renaud que habia lie-
gado & las cuatro de la tarde, se habia colocado a la
derecha de los granaderos de la guardia que habian
conguistado con tanta valentia posiciones verdadera-
mente formidables.

A la llegada del mariscal, la brigada Picard, ayudada
por algunos batallones de la division Vinoy, habia to-
mado y vuelto & tomar varias veces la aldea de Ponte
di Magenta; pero la disposicion del terreno que se ex-
tiende entre esta aldea y la calzada del ferro-carril
pregenta un contrafuerte muy aproximado a esta cal-
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zada domindndola, v edya nsupacion era por cste lado
una especie de llave de posicion. -

EEl mariseal la hace oeupar por varias eompaiiias que
colocan el genvral Courtois d'Hurbert v el capitan de
Molénes, unio de sus ayudantes de drdenes; luego pro-
longa su marcha hasta la aldea de Ponte di Magenta,
que despies de haber sido tomada v vuelta & tomar
tres veces, tenia que ser aun defendida por cuarta vez
contra Ia vuelta de los anstriacos.

El general Picard, el coronel Bellecourt v nichos
oficiales que d"fiﬁ 4 las tropas el ejemplo deél arrojo Y
lenacidad en el eombate, la hacen recobrar de nuevo.

il enemigo ¢onocia la imoortancia de este punto,
que si hubiege quedado en su poder le conducia sobre
el flanco inistio de nuestra linea de comunicacion con
el puente dél Tésino. Esta circunstancia explica su te-
nacidad en los ataques sucesivos y el irresistible arrojo
de los nuestros en las vueltas ofensivas para recobrar
la posicion.

La brigada Jannin, dirigida por el general Regnault,
habia podido en fin desembocar y dirigirse rapidamen-
’tf sobre la linea austriaca, apoyindose en Ponte di
Magenld, en la porcion de esta aldea, situada en la
mirgen izquierda del canal Naviglio. Tomada y vuelta
a4 tomar reiteradas veces, esta poreion de la aldea, ais-
lada por el puente de Naviglio, que el enemigo habia
heeho volar, queda en posesion del general Regnault,
que se establece en ella definitivamente.

La divigion Trochu, que no se presenta en el teatro
de la Jucha sino 4 las ocho de la noche con su primera
brigada, se coloca en la aldea de Ponte di Magenta v
m;‘nln_ s,inlidﬂ nuesfro ¢xito con una ocupacion de las mas
solidas. -

Grandes elogios son debidos & la tropa, que A pesar
de su debilidad numérica y las fatigas de una marcha
penosa, ha seguido constantemente el ejemplo de sus.
jefes en toda la escala de la gerarquia militar, cargan=
do siempre enérgicamente al enemigo & la bayoneta.

El triunfo ha sido glorioso, pero costosamente com-~
prado. Mas de 1,100 hombres han quedado fuera de
combate. Entre los oficiales muertos tengo el dolor de
citar al eoronel Seneville, mi jefe de estado mayor,
oficial superior eumplido; al ecoronel Charlier, del 90°
muerto al frente de sus soldados; al capitan de estado
mayor Balizand, excelente oficial, ayudante de campo
del general Jannin. Entre los heridos se cuentan el
intendente Mallarmé, el corouel Auzouy, del 23° de
linea, el coronel de estado mayor Cornely, mi primer
ayudante de campo, contuso de la caida que sufrié por
haber muerto su caballo: el eapitan de estado mayor
Armahd; uno de mis ayudantes de campo, herido leve-
niente de bala en el rostro, y el subteniente Lostanges,
que ha reeibido una leve herida de sable en la cabeza,

Hemos eogido algunos centenares de prisioneros que
han sido dirigidos inmediatamente sobre San Martino.

Todo induce 4 creer que comparativamente con la
nuestra, la pérdida del enemigo ha sido triple cuando
11e1nos;

El mariscal de Francia jefe del tercer cuerpo,

Mariscal CANROBERT.

PARTE DEL GENERAL JEFE DEL CQUARTO GUERPO..

En el enartel general de Ponte di Magenla
b de jonio de 1859.
Seflor :

No he podido reunir aun lodos los documentos rela-
tivos 4 la parte que la division Vinoy, del 4° cuerpo,
ha tomado en la batalla que se dié ayer en el desem-
bhocadero del puente del Tesino; pero me parece que
V. M. leerd cou interés el resimen de los informes que
he podide adquirir ya.

En el iiomento en que acababa de establecer su vi-
vac en Trecate, viniendo de Novara, la division Vinoy
fué llamada por el emperador. La distancia de Trecate
a Ponte di Magenta ha sido recorrida casi enteramente
al paso de cariera, y mas bien he tenido necesidad de
moderar que de exeitar la rapidez de la marcha. Tiem-
po era yade que llegara esta division. La gran sypg-
rioridad de las fuerzas del enemigo haecia experimentar
perdidas a la guardia imperjal, que se hallaba viva-
mente estrechada en sus posiciones. Tuve que enviar
refuerzos i los puntos mas mmenazados. Las tropas de
la division, combatiendo por grupos de dos 6 tres bata-
llones, se han encontrado varias veces en posiciones
criticas. En linea estabamos amenazados de ser rotos,
v cuando formabamos columnas de ataque nos veiamos
envueltos.

El enemigo ha sido arrojado de todas las posiciones
(que queriamos ocupar, las cuales han quedado cubier-
tas con sus muertos y heridos. La segunda division ha
hecho mas de 1,000 prisioneros.

Un combate tan vivo ha causado perdidas sensibles.
segun las relaciones que he recibido hasta este mo-
mento y que se acercan bastante a la verdad, la divi-
sion Viuoy ha tenido 11 oficiales muertos y 50 heridos;
el numero de soldados muertos y heridos es de 650.

El cuerpo que mas ha sufrido es el 85°; el coman-
dante Delort, de este regimiento, ha muerto hizarra-
mente a la cabeza de su batallon, y todos los demas
jetes han quedado fuera de combate.

Ll general Martitc prey ha sido herido a la cabeza de
su brigada. '

Soy, ete.

El general de diviston, ayudante de campo del
emperador, jefe del 4° cuerpo,

NIEL,
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Despues de la batalla de Melegnano, cuyo parle ofi-
cial hemos publicado en nuestro namero anterior, el
ército francés se puso én marvcha, atraveso el Adda
or Cassano, v se dirigio 4 Breseia donde entro el 18 por
cainino de Triviglio, Cove y Chiari, en tanto que el
ercito plamontés seguia uwna direceion paralela mas
al Norte, pasando por Vaprio, Palazzolo y Cozzaglio.

El enemigo se halia retirado, pero al hacerlo habia
puesto en obra todos los medios de destruccion que tu-
vo en su mano para retardar la marcha de laﬁ({rﬂ 148 3
en los muchos rios de la Lombardia se hallaban des-
truidos todos los puentess Uno de 105 mas importantes
sobre el Adda habia saltado por la mina el mismo dia
en que llegaron los franceses a la ovilla del rio, v se ne-
cesitaron muchas horas para poder preparar un puente
de barcas que pudiese asegurar las comunicaciones.

Toda la poblacion de Cassang habia salido al encuen-
tro de las primeras tropas, v pudo ver el espectaculo de
una de Jas grandes maniobras empleadas en la guerra.
Un peloton del servicio de puentes habia precedido 4 la
tropa, v va las primeras barcas estaban dispuestas pa-
ra ser boladas al agua. Eligieron un punto proximo al
antiguo puente de piedra, y en un instante se hicieron
todos los preparativos.

Es prodigioso ver la rapidez con que se construyen
los puentes de barcas, Todas las piezas estan prepari-
das de antemano y se ajustan perfectamente; las bar-
cas llegan 4 ponerse en la misma linea sostenidas por
anclas muy fuertes, y 4 medida que se unen las barcas
de dos en dos colocan el tablero. Dos puenles se esta-
blecieron en el Adda en el espacio de dos horas, y el
ejéreito pudo atravesar el rio aquel mismo dia sin que
le molestaran en aquella operacion. Aguel mismo dia
se establecia el cuartel general en Triviglio.

Los austriacos, despues de haber abandonado suce-
sivamente las lineas del Adda, del Oglio y del Chiese,
se retiraron detras del Minecio, que luego volvieron a

asar para atacar a las fuerzas aliadas, y proporeionar
sus armas la gran victoria de Solferino de gue habla-
remos 4 nuestros lectores en el numero proxime.

oo

Una caceria india.

POR H. REVOIL,

(Continuacion.)

Contamos setenta v dos, apinadas unas co:itra otras,
saludandose mutuamente, cual si fueran inandari-
nes chinos, con imperturbable gravedad, pues nada
hav lan ¢ouiico como I Eﬂlﬂmmd_ﬂ,{l Y_leuut‘ud meca-~
ilica con que hacen cada reverencia. Mis amigos y vo
contemplabamos con el mayor 1n terés este espectaculo,
ocultos detras de un penasco. De vez en cuando algu-
nas garzas reales corrian a pouerse sobre las ramas
desde donde arrojaban en desdirden a las que estaban
tranquilamente encaramadés, y azudos graznidos ma-
nifestaban la indignacion panlica que excitaba la con-
duecta de los intrusos que tan bruscamente usurpaban
el sitio ocupado.

En medio de aquella bandada de aves, las gaviotas

hendian el aire en torno nueswro con una familiaridad
verdaderamente inaundita, nos rozaban con sus alas y
s¢ paraban a pocos pasos de distancia, exhalando ge-
midos duices y plafnideros y mirandonos con el mayor
asombro. ‘

De pronto, aparecieron dos puntos negros eu el hori-
zonte ; eran dos dguilas reales que volaban rapidamente
hacia nosotros. El instinto de la conservacion hizo que
descubriera su legada toda aguella a ada republica; las
wadres batian sus alas v los padres abrian sus agudos
. picos; arma terrible cuando alcanza al enemigo.

{ Vanos estuerzos! las dos aves carniceras seé aprove-
charon de un momento favorable, y cada cual se apo-
derd de una tierna garza, estrujandolas en sus foriil-
dables garrag, y sin hacer caso de 198 clamores de 1os
viejos nestores Jde agquella al:adu tropa, se luu:e.qm_u o11-
lonces al espacio y vesaparecicro 1 de nuestra vista

Esta escena paso cou la rapidez del rayo. Mis amnigos
v yo hublerainos tenido sumo gusto en matar a uno de
10s dos baudidos aéreos, pero 1o estaban a nuestro al-
canice v creimos prudente 10 hacerlo para no aunien-
tar la vurbacion de las aves del portentoso penasco. Y
lo acertaimos, porque uvﬂnzuuldu puco & poco por 11} 1'0-
ca llegamos a una regular distaiicia de las garzas, y
dispuf-'uul.lu a un tiempo gobre ellas nuestros sets _tu*ug,
tUVimos el gusto ae ver cael'y (e recoger onee pajaros,
e1l tanto quﬁ los (ue se fiabiianl sulx'udLr de lhu, 1_11{;51;:;:1'51&&
descarga e rendlan su vuelo y tlfﬂ:iﬁlpﬂllfullull pol {:%
aire, abandonaudo, tanto era su (error, hasta los nidos
que albergaban sus crias. s 4

Unicamente las gaviolas parcelan burlarse del peli-
¢ro, y las gallinas de war, confundidas entre ulluaﬂ,_ I'e-
vololeaban sobre las olas sin alejarse mucho de la orilia.

Continuando nuestra excuision en rededor del pe-
fiasco, legamos a la vista del Lr}illll.‘lilillltzllll{_l. ru\.aﬁ [.11-:11'1—
das, que navlillos dejado e pie aos llfiltlb'dlh..i%h:,.l,?.[d:*
Lan en el suelo, dobladus y alspuestas para traslavar-
lass los cabullus relinchabun, s PELros ladralan, y
Lhombres v mujeres se agitaban en todas {111*1:1:1;11;111.-.:3‘
Nos alarmd de wl modo esta novedad, gque uI{;ul;. LaLnOs
ol paso para saber la causi, y luego (que 1os VIETul ll:,l.-
Jiudo pot 108 astdus pelascos que conduciail a lm orl-
ila del canal de gue .h"' hablado antes, 1os Licieron :-:.u:
Nas pard ue 1es dieranmos prisia, y Mead y l}L‘-.lﬂi_U[‘, qmt
me huhi{l!l llLll‘Jl&Hil.} en el CiliL Pl 11l l_,m[‘ l_nt'll. Ll O ol
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cansancio, vinieron & nuestro encuentro con el rostro
radiante de alegria y gritando :

— i Yenid, venid pronto! solo & vosotros esperamos.

= oQue sucede? preguntamos los tres a un tiempo.

--= 1 Los bigontes! aveis alla en el horizonte, al otro
lado dﬂl ganal. agquella masa negra v compacta que pa-
reee avanzar {'uuku una nube prenada de agua, ravos y
fﬂEﬁm wens? Puaes son los bisontes.

i £elo, en euanto podia abarcar la vista en lonta-
nanza hacia el Norte, se velan bueyes silvestres que
aclan pacificamente la yerba rizada de la pradera y
0 '-lah,a‘ﬂ 4 veces las verdosas ramas de los algodoneros.
Lil vista de todos aquellos animales, que ascendian &
inea ¢ seis mil, nos hacia sentir una alegria que raya-
en asombro, pues nunca habiamos visto bueyes mas
que en estado domestico y en rebanos de doscientas 6
treseientas cabezas todo lo mas, de modo que ardiamos
fﬂ leseos de partir en el acto ¢ 1r a atacar & los bison-
€8; Y unicamente amainaron nuestra impetuosidad las

alabras graves y sentenciosas de Ralm-o-j-or, tradu-
giﬂas por nuestro intérprete Duquesne.

—8pis muy faciles en dejaros arrastrar por vuestro
deseq, dijo, y debeis aprender la paciencia que hace
triundar y las astucias que vuestros hermanos del de-
sierfo pueden ensenaros para cazar el bisonte. Hé aqui
0 {ue he resuelto : vamos a ponernos en camine divi-
didos en dos cuadrillas; unos se adelantaran hicia el
Oeecidente, y otros se dirigiran héecia el Norte por la
prilla del arvoyo para sorprender a4 los cuadripedos
¢ontra el viento, y cercarlos en seguida. Esle es el tini-
¢o medio de tener buen éxito en la caza, y de que lo-

. greis antes de dos horas el placer de hallaros frente a

frente de los bisontes.

Apenas Ralm o-j-or acabd de hablar, montd de un
salto en su caballo negro, noble animal euya obedien-
cia era tanta que una palabra de su jinete producia
mas efecto que el bocado y las espuelas.

Al ver a este guerrero, con los hombros apenas cu-
biertos con una piel de pantera, las piernas envueltas
en leggangs. sus piés en borcegu es, la cabeza medio ve-
lada por cabellos erizados, armado unicamente de un
carcaj lleno de flechas y de un arco corto y flexible, se
le hubiera creido el mismo Nemrod, cual lo retrata el
Génesis.

Nos did la senial de parlir, despues de recomendarnos
que guardasemos el mayor silencio, y habiéndonos co-
locado en medio de los Sloux que tomaban parte en Ja
caza, avanzamos en buen orden siguiendo a Ralm-o
j-or, que nos habia designado un puesto de honor i
sus lados. 8enalo con un -ademan 4 los que habian de
marchar hacia el Oeste el camino mas recto, y empe-
zando a andar de pronto, arrastro en pos a fodos los
cazadores animadoes como ¢l de un ardor moderado yor
la ciencia de la caza y el conocimiento de las costum-
bres de los bisontes.

Forzoso es que sepan mis lectores que los innumera-
bles rebanos que pacen en las verdosas praderas amne-
ricapas estan continuamente alerta, pues los indios les
hacen una caza tan frecuente, y los coyotes, especie de
lobo-gerval osado y lemible, los atacan con tal encar-
nizamiento, que cada animal presiente el peligro con
un instiuto especial. Los bisoutes que ¢stan en toruo
del grueso de la manada (y son casi siempre los mas
viejos y experimentadoz) parecen, al verlos olfatear
continuamente el viento y enderezar las orejas, otros
tantos centinelas avanzados, prontos a dar la senal de
alarma a la meror apariencia de un enemigo.

Favorecidos por las sinuosidades del terreno, cuyos
sendergs mas seeretos conocia Ralm:«o j-or, llegamos
pronto a dos tiros de fusil del bisonte mas cercano, que
era un enorime animal, de peludo testuz y piés ligeros
y {lexibles como el acero, y que aunque tenia los ojos
vueltos haecia nuestro lado, parecia no recelar aun
nuestra presencia. La indole del terreno sobre el cual
andaban nuestros eaballos era poco sonoro vy el viento
soplaba con tal violencia, dandonos de cara, que aiquel
vigia animadc no podia ol [os pi.sos ni pereibir la ema-
nacion del hombre.

De pronto se¢ oyo un ruido terrible; la enorme ma-
nada se habia puesto en movimiento. Nosotrog habia-
mos legado casi al alcance de los nobles animales sin
ser descubiertos ; pero los indios que habian tomado la
direccion del vieunto habian sido vistos v oltateados des-
de lejos, y por una feliz casualidad iba a verificarse por
nuestro lado «la retirada de los seis mil. » Nunca el
fainoso verso del cisne de Mantua,
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habia tenido para mi una armonia tan llena de reali-
dad; al ruido que hacian los bisontes al pisar el suelo
a un trote regular, como el de un ejéreilo en Iarcha,
resonaba en los aires vibraba en nuestros oidos.

Ralm-o-j-or armo su arco, llevando en la mano dere-
cha una tiecha de punta acerada, v nosotros examina-
mos nuestras escopetas y renovainos los pistones.

— jAtencion ! dijo el jete & media vez; ya llego el
mornenlto. :

Y apenas babla pronunciado estas palabras, toda la
masa 8¢ conmovio con un ruido seiuejante al estallido
de un tiueno. -

Ll momento era critico; era preciso presentarse para
obligar a los bisontes a que retrocedieran, y siguicndo
los movimientos del jefe sioux, nos lanzamos todos g
Csed pe para presentlarnos delante del rebuano.

1Oh ! vosolros, mis hermanocs en San Huberto, vues-
tru santo patron se digne concederos a todos antes de
miorir un espectaculo wual al que se ofrecio a mis (108

cunando lezud 4 la cima del collado sobre la cual for-
mamos e¢n batalla todos los cazadores! jNo olvidaré
mientras viva lo que vi el 27 de octubre de 1843! Por
delante de mi pasaba un torrente formado de animales
enormes bramando con deseonocida energia y galopando
con mas rapidez que un caballo deshocado.

— Muerlo! jya eayo! gritaban los Sioux con su len-
guaje expresivo, y sin embargo uno solo entre tada la
tribu, el esforzado Ralm-o j-or, habia oblizado & su
caballo 4 penelrar por en medio de la manada. Sus ojos
de dgunila degcubrieron al animal mas enorme, y sus
brazos agiles acribillaban los costados del bisonte con
una nube de flechas con una rapidez que rayaba en
prodigio. Yo me arrojé en pos de éi, y deseargué sobre
aquel bisonte real los dos tiros de mi egcopeta, y aun-
que las balas penetraron en sus carnes, aun no habia
sido herido de muerte. Pero una flecha de Ralin-o-j-or,
que paso al través de la cardtida del animal, contiivo
su lizero paso, y cayo al suelo como un penasco des-
prendido de la falda de un monte con el fragor del alud.

Mientras Ralm-o-j-or cortaba de un solo golpe Ia
vida del zigantesco bigonte, sus stbditos hacian una
carniceria continua galopando en todas direcciones por
en medio del aterrado vebano; el aspecto de la sangre
que brotaba de los costados de los anlmales, aumenta-
ba al parecer su ardimiento, y se oia por todos lades
un tuego eraneado que se mezelaba con el silbido de
miles de flechas disparadas por los Sioux que 1o tenian
escopeta. Si hubiera sido posible presenciar con calma
este combate y el ardor de los indios, y estudiar con
detencion todos los pormenores, | que asunto mas ad-
mirable para un cuadro 6 una deseripeion hubiese sido
para un pintor 6 un novelista! Pero lanzado en medio
de aquel torbellino compuesto de hombres y animales,
no podia mas que ver confusamente, y con la rapidez
de un relampago, los hechos acaecidos a mi lado, y
aplaudir un tiro acertado, 6 quemar mi polvora como
los demas companeros de caza, El entusiasmo universal
que nos dominaba era ya ua belico furor que cegaba
nuestros ojos y casi nos privaba de la razon.

Apenas habia terminado la corrida, que duro cerca
de media hora, cuando se oyeron por todas partes gri-
tos frencticos.

— i The comws! — ;las vacas! i las yacas! grifaron los
Sioux, v lanzados los caballos otra vez en diferente
direccion, se encontraron a los poces momentos eon otra
manada compuesta de cineo a seig mil bisontes que no
habian emprendido la fuga al rumor de nuestra pri-
mera escaramuza,

En efecto, las vaecas estan constaniemente separadas
de los bueyes en las manadas de bisontes, y las prime-
ras constituven la reserva del ejercito. Para llegar has-
ta ellas es preciso atravesar la faiange formada por los
bueves, v en esto estriba el peligro. Puede servirnos
de ejeniplo la desgracia sueedida a uno de los indios —
desgracia muy comun en esta caza— el cual despues
de haber caido del eatallo, que habia sido herido en el
vientre por un bisonte furicso, era pateado por el ani-
mal que lanzaba al aire su cuerpo casl lnanimado con
la misma [acilidad gue un nino su juguele. Fue precisa
la desearza simultinea de tres escopetas para dar fin a
aquella doble agonia. |

Bra prodigiosa la facilidad con que cargaban y dispa-
raban los indios sus fusiles. Solo ponian taeco en el pri-
mer tiro, y para los demds se eontentaban con echar
la polvora, y llevando tres 0 cuatro balas en la boca,
las ponian con los labios en el canon, y el plomo hu-
medecido con la saliva se adheria & la pélvora de un
maodo suficiente,

El segundo steeple-chase en persecucion de las vacas
durd uncs veinte ininutos, v al momento se llamoé a
relirada con una trompa que tocaba un joyven sioux
produciendo tres sonidos distintos que repstia rapida-
mente a cortos intervales. Este heraldo primutivo obe-
decia las ordenes de Ralm-o-j-or, y pronto se hallo
reunida toda la tropa en el centro del campo de bala-
Ila, donde se dio principio a contar los muertcs. No to-
dos los bisontes habisn caido én un miswo sitio; sus
cadaveres estaban esparcidos en la linea seruida en su
fuga por el rebanu que desaparecia a io lejos en el ho-
rizonte ¢on la rapidez del relampago.

Segun el informe oficial presentado al jele sioux, ha-
bia cienfo cuarenta y nueve bisonles tendidos en el
suelo, siendo ciento diez y siefe los machos y freinta y
dos las hembras ; estas Gltimas eran para comer prele-
ribles 4 los primeros, cuya carne es habitualinente
flaca, dura y de sabor poco agradable. La carne de las
vacas es, por el contrario, tan mantecosa como la me-
jor de nuesiras carnicerias, y cuando los animales que-
dan sin la piel, se halla bajo el cuchitllo una capa de
erasa de mas de dos pulgadas.

Mis amigos Searg, Shonton y Delmot, habian muer-
to un bisonte cada uno, y Mead y yo solo podiames
pretender a partes de eaza. Bonnel, Duguesne y Gem-
mel, habian. muerto entre los tres una vaca magnitica
que contemplaban con delicia, y se ocupaban en desc-
Hlar cuando nos acercamos a ellos. :

La primera ocupacion a que se entregaron los indios
despues de haber desollado con destreza los animales,
consistio en gacar 10s intestinos y ponerlos aparte como
bocados predilectos : despues separaron los trozos de
cCarne t'i{_"ll.ll.ll;'- 86 vela mayor cantidad de se 0. para o S
borearlos en el nismo dia, v dejaron itaclas las pier-
nas y demas partes faciles de guardar para provi-
S1011Es.

Terminados todos estos preparalives, se pensd séria-
mente en la comida, @ mas bien en la orgia con que e
celebra slempre en las praderas americanas la caza o



rovtada de huen éxito. Mientras lns Sioux se dedicaban
a desollar y cortar sus vietimas, las mujeres, que hasla
entonces habian estado en el campamento, llegaron al
{eatro de nuestras hazanas. Cuando estuvieron corta-
dos los bisonles, ellas recogieron en las picles los trozos
escogidos por log cazadores, y los llevaron al campa-
mento precediendo @ los vencedores que cerraban la
marcha montados en sus caballo<, que respondian con
sus relinenos a losavhoops cuturales de sus jinetes.

« Pronto quedo parada la mesa sobre una alfombra

de verdura, » y mientras las indias lavaban las tripas

de log bisontes en el agua del lago, los hombres cava-
han la tierra, y colocaban en los hoyos que hacian un
fondo de piedras gue cubrian con troncos y ramas en-
cendidag. Cuando lag ascuas ealentaron suficientemente
las piedras, limpiaron este asador de nueva especie, y
estando los hoyos preparados como ¢l horno de un pa-
nadero, echaron les trozos de carne, que puestos unos
sobre otros y cubiertos con piedras calientes y tierra,
se_coeian poco a poco conservando su graga y sahor,

Mientras esperaban que el asado ecstuviera 4 punto,
los Sioux preludiaban las delicias del festin comiéndose
la moredtla, que este es el nomore que ge d2 en el de-
sierto americano a las entranas & medio limpiar de los
bigontes recienlemente muertos. Pronto llamad mi aten-
cion y la de mis companeros la glotoneria de dos indios
que se habian sentado cara a eary, separados unica-
mente por un monton de intestinos medio tostados so-
bre las ascu2s y puestos en una piedra que servia de
plato. _

Aquellos inteslinos parecian la espiral de una enor-
me serpiente; cada eual se apoderd de uno de los dos
extretios de las tripas, calientes aun, y se las tragaban
sin mascar con la misma destreza que se tragaria un
plato de macarrones el mas diestro napolitano. kEra su-
mamente curioso ver a les dos salvajes dindose prisa
A engulliese aquellos ntestines nauseabundos, empu-
jandoles eon los dedos en su gaznale y sin pararse casi
mas que para exhortarse mutuamente a no darse tanla
prisa. Cuando advertian que el uno o ¢l otro zanaba
mas terreno, se les veia hacer un movimiento de cabe
za para arranear el extremo del in'estino medio mas-
cado de la boea del companero, y datse prisa a tragar
otro troze igua! in perder un solo instante para expli-
carse una aceton tan ridicula como repugnante. Hemos
de decir en honor de la verdad que uno y otro compe-
tian en haeerse estas bromas, lo cual 1zualaba la con-
tienda, vy el duelo @ intestinos solo termino cuando log
dos indios se hallaron narviz con nariz v apretando con
Jos dientes el allimo borado de la « moreilla. » Un dohle
punietazo, seguido de una simultanea sacudida, zanjo
entonces la difienltad v dio fin al asainetado episodio.

siando a punto el asado, nuestro coeinero Daquesne
nes sirvio un pedazo de bisonte preparado con arte -y
suculentn hasta el extremo. Despues de quitar la capa
carbonizada que eubria el rico asado, nuestros cuchi-
Hos y tenedores peneiraron cn wna carne excelente que
teinla gusto de veanado o de liebre.

Li carne del bisoute es tierna y de gralo saber y se
digicre ficihnente, y tal vez el aire puro y vivilicador
de los desiertos avuda a4 digerir bien toda clese de ali-
mento, porque debo alirmar como un hecho cierto, que
se pueden comer impunentente enormes trozos de car-
ne sin temer lag desagradables consecuencias de un
_exeesivo apetito,

51 cuanto a la parte del bisonie que nes sirvieron,
debo decie que ¢i Grinod de la Regnicre y Brillat-Sa-
varni hubieran tenido a su disposicion un animal en-
tero de carne tan exquizita como el que Ralm-o j-or
lmato con su dlecha, como gastronomons distinguldos
hubicsen anadido a sus recetas incotnparables un capi-
tulo ensalzando la gloria de un plato superior a cunntos
conoce el wundo civilizado.

Cuande Ilegd la noche y se acabo el banquete, des-
pies de roeiar la carne de los bhisontes con el «agua de
fuego » (fire water) dando alegria y alejaudo la apatia
Inhercnte al cardacier de los indiosg, se presentd a nues-
lros ojos asombrados un nuevo espectaculo: velanse
Humerosas hoguerds en la falda del monte, y hombres
Y mujeres desnudos v grasientos como si se hubieran
sumersido en un bano de aceite, daban saltos y cabrio-
Jas fantisticas aco/opaiadas de contorsiones desconoct -
d.s que nos recordaban los bailes de los negros de la
Ldsiana. Ningun instrumento excitaba a agquellos ener-
sumencs a la dapza; algunas voces roncas entenaban
wia melodia mondtona que servia de tema 4 las varia-
ciones moduladas ad Lbitwm por alguno de los cantores
que formaban el coro. Solo en nuestra tienda resonaba
una gu tarra, y por mal que se punteasen sus cuerdas,
pProducian sivn embargo en o3 vidos de los Sloux uuni
armonia tan insolita, que aungue wstrumento de poco
merito, merecid los honores de la velada, Contare las
peripecias de esta guitarrs autes de terminar mi relato;
pero hablemos antes de nuestros bisontes.

No me detendre a explicar 4 mis lectores la forma,
la corpulencia y las costumbres de este género de la
laza vacuna; Bullon v especialmente Audobon han
trazado con muno maestra el cuadro completo de la
Vida de estos auhinales, y me limitaré a contar los ras-
gus mas caracteristicos y que deben saber todos los
cazadores.

No existe unanimal tan lleno de vida vy tan tenaz en
conservarla comn el bisonte 3 pues 4 no ser gque la he-
'lda fraspase sus pulmenes o se¢ le rompa la cspiua
dorsal, se salva cusi sicmpre de la persecucion del tira-
dor nias excelente. Y hasta sucede con frecuencia, que
herido de muerte en ¢l corazon, el animal conserva
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distancia, vy es lo que sucede siempre que ve que el
cazador le sigue la pista. Si, por el contrario, este se
detiene y se oeulta 4 la vista del bisonte, el pobre ani-
mal deja de corver, y muy pronto e tiende para no
volver a levantarse mas.

Horrible es el espectaculo que ofrecen los supremos
esfuerzos de un hisonte que va & morir, como si el no-
hle animal comprendiera que no ha de tocar el suelo,
pues una vez tendido sobre la tierra ya no habra para
¢l mas esperanza. El bhisonte que ha recibido una he-
rida profunda en los pulmones, vomity arroyos de roja
sangre por boea v narices ; cubren sus ojos las tinieblas
de la agonia, separa las piernas para sostenerse mejor,
y se resisle hasta el postrer aliento contra una muerie
1inevitable, que al parecer pretende desafiar haciendo
resonar el espicio con terribles mujidos. Finalmente,
hace el ultimo eafuerzo para sostenerse, su cnerpo cae
sobre 81 mismo como una nave combatida por las olas,
su cubeza se vielve & uno y otro lado, y sus ojos bus-
can aun al maldito enemigo que acaba de redueir a la
impofeneia una fuerza que parecia un momento antes
mvencible v paderosa. Cuanto mas convulgives son los
movimientos del animal, mas cercana eslia su muerte;
brotan de sus narices chorros de sangre ; agila conlra
la tierra sus cualro patas, un temblor convulsivo hace
estremecer todo su cuerpo, v reuniendo todas sus fuer-
Zas con un mujido sin igual, se reelina sobre un cops-
tado, v queda tan inmovil como un cadiver del que
muchaz horas antes hubiera hmdo la vida.

La pritnera vez que un novicin, aunque sea huen
cazador, intenta matar un bisonte, constantemente
verra el tiro, que hubilera acertado sin duda alguna
disparando contra algun ciervo 0 eama, pues al ver de-
lante una masa enorme de cineo pies de longitud, des-
de la cerviz hasta la raiz de la cola, se figura que ¢on
tal que ponga una bala en medio de esle cuerpo gigan-
fesco interesara las partes vitales del animal. Es un
error, porque para dar muerte a un bisonte es preciso
herirle entre los dos omoplatos, cerca de la columndg
vertehral.

Durante los dos meses que pasé con mis amigos en
el camipamento de Ralm-0-j or y de sus Sipux, yo ini-
camente maté dos hisontes ; el primero recibio a bala
en medio del pecho; la herida, que atravesaba el cora-
zon, preseutaba un agujero suli iente para pasar el
dedo indice, y sin embargo el animal fuvo bastante
fuerza para correr hasta la distancia de dos kilometras
del paraje donde le habia herido. El segundo recibio
dos tires: el uno le fracturd una pierna delantera y el
otro le atraveso los pulmones, v sin embargo, a pesar
de su doble herida, no se rindio hasta despues de una
corrida desesperada gue duré cerca de un cuarto de
hora. VI una vez un viejo bisonte que despues de reci-
bir diez y ocho balas a diez pasos, se lanzo huyendo
con ¢l cuerpo acribillado como un arnero y no cayo
hasta una widia mas alla del sitio donde le aleanzo la
descarea, sucumbiendo nicamente tras un tiro que le
fracturd el hueso froutal.

si M. Mead, uno de nuestros mejores tiradores, no
hubiera sido el auter de su muerte, el bisente hubiese
quiza quedado para pasto de una de las dguilas repun
hlicanas que reinan en las praderas de los kslados-
Unidos.

Conviene decir que el testuz del bisonte esta cu-
Bierio de uh pelo tan recio y espeso, que la bala difl-
cilmente liega a abrirse paso por el hasta el cerebro,
4 10 ser que salga de una esccpeta disparada a dos o
tres metros del animal. Mas de veinte veces he hecho
la prucba, v mi bala rebotaba slempre y se aplastaba
colo si hubiera chocado 2n una muraila,

A pesar de la inmensa destruccion que los indios y
los cazadores hacen de las manadas innumerables que
aninian el paisaje mondtono de las praderas, muchos
arlus traseurriran antes que desaparezea esta 1aza del
continen:eamericano, y sea tan rara como en el Oulen-
te de Bulopa la del uro, que folo s¢ encuentra ya en
nuesiros aias en las selvas polacas de Bielawitz.

No obslante [os numerosos enelnigos (que parecen
conjurarse para destruirlos, los bisontes se presentain
siewpre a millares en todas las llanuras y colinas del
Par-West. Seria sin embargo muy oportuno que el go-
bierno americano buscage el medio e precaver la des-
aparicion de tan nobles cuadrapedos, que son el ornato
de las praderag, y renuevan las provizivnes de las cara-
vanas (que se aventuran a cruzar el pais para dirigirse
a Sauta e o a California. Nuestros lectores podran
forinarse una idea de la cantidad de lnsontes que se
matan cuando sepan que todos los anoes se veiden mas

“de novecientas mil picles de estos annmales en los Esta-

dos-Unidos v en el Canada, y que todos estos cueros
son Unicamente los de las henthrag, pues los de 1os ma-
chos son excesivamernle recios v uo pueden curtirse.
Lus indios, cuya tunica riqueza consutuye el comwercio
de pieles, guardan ademds para su uso cierla cantidad
de ellas que emplean paca construllr sus tlendas, ca-
mas, canoas v gran numero de utensilios de la vida
domcstica. bebo anadiv tambien, para dar fin a la es-
tadistica de esta destruceion sisleatica, que las cara-
valas que cruzan por las praderas sz diyierten en dejar
por hucllus Lus t‘tziilll'll‘-l.l..l'ﬁ de los l_ll:ﬁ{J“tE:'-. t‘lllillll'llﬂl{ﬂ,
las duuilas de tudas dunensiones, 103 cavilanes y otras
aves de rapna, tienen por mision dar a los huesos de
esta taza vacuna la blancura que ha legado el yombre
de « cementerio de los bufalvs » a clertos pasos del
Oeste de fos Monles-’enascosos. :

Tal vez wuchos de wmis lectores moveran la cabeza
en seltal de ineredulidad al leer lo que precede, y comno
il honor o me perwite que e pondi en duda la ve-
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racidad de mi relato, antes de terminarle, copiaré conme
prueba de mi aserto el signiente parrafo extractado de
una carta dirigida por el gobernador Stewens, uno de
los mas osados exploradores de las praderas america-
nas, al editor del Dayli-Picayane de Nueva-Qrleans.

A la falda de los Montes-Pehascosos,
8 de mayo de 1854.

« El domingo, despues de una marcha de diez millas
alcanzamos 108 bisontes, cuyos rebanos se extendian
delante de nosotros y por ambos lados & tanta distan-
cia como podia abarcar la vista; los mas entusiastas
de nuestros companeros opinan que su nimero aseen-
dia 4 500,000, y los mas moderados creen que el gua-
rismo no debe bajar de 200,000, Al medio 1a, enando
nos paramos segun costumbre, vimos algunos cente-
nares de bisontes que habian llegado hasta nuestra
caravana. Inmediatamente se han arrojado en su per-
secucion nueslros seis cazadores montados en cahallos
reservados para este objeto, v toda 1a comitiva ha pn:
dido gozar el especticulo de una caza de bisontes. Los
cazadores se lanziron a todo escape, penetraron en las
filas mas apinadas de los silvestres cuadripedog y
pronto desaparecieron envueltos en un 'tﬂrhéllinﬂ’ de
polvo. No obstante, la columna de los bisontes se con-
movid y emprendio la fuga exhalando formidables
gemides. _ '

Al ver aquellos testuces apinados, el inmenso rebafio
parecia un mar agitado, 10s cazadores daban vueltas
por uno y otro lado, eligiendo las vacas mas gordas
separandolas del resto de la manada y matandolas des.
pues sin difieultad. Cuando se termiind el combate
nuestros carros 8¢ dirigieron al campo de batalla y vol-
:[1?11['011 cargades de picles y-de trozos selectos de hi-
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kn los das dias siguientes nos vimos obligados & en-
viar a nuestros eazadores de avanzada para desemba
razar el eaming; pero el rebano, cuya dispersion habia
durado poeo rato, empezd d agruparse detras de nuestra
caravand y hasta a mezclarse con las mulas de carga
y los :aballas de reserva. A pesar de togdas las precau-
clones, e¢omg no nos era posible conducir todos los
animales par las riendas, cineo de ellos desaparecieron
entre la multitud de los bisontes. En vano nos aventu-
ramos a penetrar en aquel bosque de cuernos para reco-
brarlos, pues nes vimos obligados 4 partir y 4 aban-
donar nuestros desertores 4 la vida nomada de las
praderas. » , ol O
- Prosigo mi narracion: en las praderas todos los dias
se pasan del mismo-modo, y sin embargo, 4 pesar de
esta monolonia, la vida en el desierto amerieano tiene
para un verdadero aficionado & la caza, un encanto de
tan irresistible atractivo, que en el momento en que
escribo estas lineas, sentado junto 4 una buena chime-
nea y rodeado de todas las comodidades de la vida pa—
risicuse que hacen apreciar tanto los penates de una
habitacion de soltero, dejatia 4 Paris cin pesar para
lanzarme otra vez en las verdosas ondas del Sahara
americano en persecucion de los bisontes, los ciervos v
los antilopes, aungue al regreso de esta nueva odisea
solo debiera hallar un trozo de vaca cocida con un vaso
de aguardiente en vez de una comida suculenta en
casa de Vetour 6 en la lonaa de los Prineipes. Visilé
durante los diez aflos de mi permanencia en Jos Esta-
dos Unidos & algunos cazadores, que despues de haber
disfrutado todos los goces de la vida civilizada, habian
ido & vivir por vicisitudes de. su firtuna en medio de
una tribu salvaje, y decian que se habian habituado
por fin de tal modo i las costumbres, diversiones, aza~
res y atractivos de la vida del desierto, que no hubie-
ran trocado su lecho de canas, abrigado tunicamente
por una mal segura tienda, por 1a mejor cama de plu-
mas puesta en el palacio de un priucipe. Para compren-
der este atractivo, es preciso haberlo sentido.

Temeroso de incurriren prolijas digresiones, no eon-
tare circunstanciadamente las cazas numerosas que
hicitos mis amigos y yo a las ordenes de Ralm-o-j-or
en cotpaiia de sus Sioux, y si dijese el ntiimero exacto
de los bisontes muertos durante nuestra permanencia
1l su campamento, nadie me daria eredito, é incurriria
tal vez en la nota de exagerador.

-Guando parti en 1844 a los Estados-Unidos, me llevé
una excelente escopeta de la fabiica de San kstéban , de
un precio regular comparativamente con la bondad
de! ara. Esta escopela de dos canones me habia acom-
panado en todas niis excursiones, y declaro que me
parecld preferible a las mismas carabinas ray'udaa de
\is companeros de cuza. La exactitud y precision de
esta arma no pasaron desapercibidas a los 0JOS sugaces
de Ralui-o-j-or, y halia yo advertido que dirigia COIL
frecuencia hacia ella furtivas miradas semejantes a
las que lanza un enamorado a la mujer que ama. Un
dia, cuando se acercaba el término del tietnpo que ha-
biamos fijado inis amigos y yo para regresar 4 San
Luis, el jele indio me interpeld resueltamente dicién-
dotue en su lenzua expresiva : -

— Mi hermauno blanco posee una buena escopeta, vy
en vez de llevarsela debe entregarla en manos de
Ralm-o-j-or, que por razon de su categoria de jefe, ha
de tener un allna 10as excelente que las de sus Qﬂh-
dites.

— Consenliria en ello gustoso, le respondi, si no
fuviera tanto carino a este weapon, al que estoy acos-
tumbrado, y cuya precision ine s lan notoria, |

— St accedes, anadio wi interloeutor, te daré en
catublo pleles 4ull hermosas, que su valor cotnpensard
tu saerinelo.
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EL EMPERADOR EN EL PUEBLO DE TRIVIGLIO DANDO {}iiDEI\rS Y DIIHGILI\DO EL ’\’IOVIMIENTO DE LAS TROPAS, EL 15 DE JUNIO DE 1859.

Confiesosque escuché con gusto una propoesicion tan
me dmain aun en la alternativa de recla-
mar, v respondi 4 Ralm-o-j-or que tal vez
qlllvdihldlt‘.&l‘lﬂﬂ que tenia a mi escopeta.
dijo; te ensenarémialmacen de pieles y

directa, que

si el truequee
fomaras lo que (uieras.

Secui al jefe sioux a su tienda, y al llegar alli levanto
uma de las paredes movibles de su chﬂz,a exponiendo
ante mis asombrados ojos un monton de plF]Eb precio-

sas, martas, zorras grises y azules, arminos y otros
daspa]us de animales qnu hubieran bastado para llenar

la tienda del gnantero mejor nprovisto.

— Soy, me dnn uno de los principales proveedores
de la Compaia Norte-Americana. de peleteria, y este es
producto de los Gltimos cuatro meses de caza. Antes
de dos semanas espero aqui al agente de la compania
que se llevard todo lo que ves. S¢ el primero en elezir,
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me decidiria

hazlo como quieras, v toma el numero de pIPIFS que |
creas equivalente al precio de tu escopeta.

Me acordé en aquel instante solemne de que tenia en
Francia madre, primas, lias y amigas, y confieso inge-
nuamente que no me qupde corto al usar de la libertad
que Ralm-o-j-or me conecedia, pues puse mi mano
sin vacilar sobre veinte pieles de mar tas, cincuenta de
armino de pelo sin mancha y blanco como la nieve,
veinte de zorros azules, seis de osus negros y ocho de
bisontes.

Mientras iba eligiendo observaba de reojo a mi sioux
gquae conservaba la mas impasible inmovilidad. Me paré
por fin, y ledije con un ademan tan grave como la eir-
cunstancia requeria: W

— Mira si mi mano ha sido indiscreta y si mi trato
te conviene.

L]

(Se concluira.)

El emperador en la aldea de Triviglio.

Triviglio es una poblacion antigua a juzgar por la
naturaleza de las construcciones ruinogas que aun se
ven alli; existen todavia algunos arcos en forma de
galeria, pero es dificil reconocer cual fué su uso; su
solidez parece demostrar que pertenecieron a una for-
taleza, como las que hubo antiguamente en varias ciu-
dades de la Lombardia. Los habitantes del lugar cono-
cen poquisimo su historia, y el autor del dibujo que
publicamos no pudo sacar “de ellos la menor noticia; a
decir verdad, en el dia posee algunas cosas nﬂtahles,

¢ COMO SUS ]“']Ebldﬁ que son muy hermosas y muy ricas.
Como por todas partes en llalia abunda el marniol.

En la marcha del ejército francés, despues del paso
del Adda, el emperador se detuvo en Triviglio a dar or-
denes para el movimienlo de las tropas.
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